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Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ζλ(Συνέχεια)

Έ κεϊοϊ δύο φίλοι επεσκέφθησαν καθ’ 
όλας του τάς λεπτομέρειας τό νέου σκά
φος, τό όποιον είχε ναυπηγηθή κατά τά 
εχέδιακαί τάς οδηγίας τοΰ ίδιου Ροβέρ
του Σουρκούφ.

ΐίό ς  έφοπλιστοΰ, ό καταδρομεύς I- 
«Τνος είχε τρόπον τινά θηλάση,μαζί μέ 
« γάλα τής μητρός του, τήν κλίσιν 
πρός τό ναυτικόν επάγγελμα. Είχε δι- 
δβχ&ή άπό τά παιδικά του χρόνια τήν 
«χνην τοΰ ναυπηγού είς τα νεώρια, άπό 
τ« όποια ό πατέρας του Ιπρομηθευετο τά 
καλλίτερα και ταχύτερα σκάφη του.'

Κατά τούς χρόνους μάλιστα τής πρώ
της του νεότητος ήσαν αφορμή διαρκούς 
ανησυχίας, διά τήν οικογένειαν Σουρκοΰφ 
τά συχνά καί απρόοπτα κ α ν ό ν ια  τοΰ μι- 

, τροίί Ροβέρτου από τό σχολεϊον, από τό 
ότοΤον τόν άπέβαλαν επ ί τέλους. "Αν δέν 
είχε σαγηνευθή ό μικρός ούτε με τά λα
τινικά. Ουτε με τα αρχαία ελληνικά, ήτο 
δμως πρώτος καί καλλίτερος ε ις  τάς 
σωματικός ασκήσεις καί ειχεν, απόκτηση 
τελείαν γνώσιν τής ναυπηγικής.

Καί τήν άπόδειξιν τούτου Ιδωκεν όταν 
άρχισε να ναυπηγή τό νε'ον σκάφος με 
τό όποΤον ¿σκόπευε νά διατρέξη τά πέ
λαγη. Διά νά ένθυμίζη δε είς τόν κό
σμον τήν αδράνειαν του, τήν όποιαν ε- 
τροκάλεσεν ή ειρήνη τής Ά μ ιένης, καί 
μάλιστα τήν φήμην περί τοΰ θανάτου 
του, ή οποία έπιμόνως είχε κυκλοφο- 
ρήση, Ιδωκεν εις τό νέον σκάφος τό βα
ρυσήμαντου όνομα’ Β ρ ν κ ό λ α ξ , θέλων μέ 
αΰτό νά δηλώσή ότι ό νεκραναστημένος 
Σουρκοΰφ θά ήτο περισσότερον Ιπίφοβος 
παρά δ> ζωντανός Σουρκοΰφ.

Ό Β ρνκόλα ξ , πλοϊον μήκους 6 8 .μέ
τρων, εκτοπίσματος 3 ,000 τόνων,είχε τό 
σκάφος στενόμακρου, μέ τήν πρώραν βα- 
ίύυλωτήν καί επιμήκη, μέ ίσχνας πα
ρειάς καί εΰρέα ισχία. Ή  «αρένα του, 
κτά σύστημα, τό όποιον βραδύτερου ε -

φηρμόσθη ε ίςτά  ταχύπλοα έφόλκια, ήτο 
βαθύτερα είς τήν πρώραν παρά εις τήν 
πρύμνην, είς'τρόπον ώστε ή πρύμνη του 
Ιφαίνετο δτι άπλώς Ιστηρίζετο επί το,ΰ 
ύδατος.

Τριπλούς εξώστης έστόλιζε τό ποδό
στημά του, ενώ τό πρόστεγου τής πρώ
ρας έπροστατεόετο μέ μαδέρια θωρακι
σμένα μέ χαλύβδινα ελάσματα’ ήτο δέ 
καί αύτή καινοτομία, μέ τήν όποιαν ό 
νεαρός ναυτικός έφαίνετο προμαντεύουν 
τήν ναυπηγικήν τΰΰ μέλλοντος.

σμενας ιδέας είς αύτό τό ζήτημα. Οί 
καλλίτεροι ναΰται τοΰ κόσμου είνε οί 
Βρετόνοι. Κατόπιν έρχονται οί Βάσκοι 
καί οί ναΰται τών παραλίων τής Φλάν
δρας'. Οζ ναΰται τής Μεσογείου έχουν 
τόσην ζωηρότητα καί ευθυμίαν ώστε είνε 
πολύτιμοι είς τό πλήρωμα, όπου υπη
ρετούν. Θά προσπαθήσω λοιπόν νά συν- 
αθρρίσω είς τό ίδικόν μου πλήρωμα δλα 
αύτά τά στο ίχε«. Ά λ λ ’ επειδή ενδέχε
ται νά μήν εΰρω όσους θέλω από αυ
τούς, θά τούς αναπληρώσω μέ μαύρους,

τ 'Ο  Έ 6έλ , δ ΟΰβταρΙτζ καί 0 Οΰίλ...χι (Σελ. 131-,

Οί τρεΐς ίστοί ήσαν γυρτοί προς τά 
¿μπρος διά νά φέρουν έκεϊ δλην τήν Ι-. 
νέργειαν του ανέμου καί να προλαμβά
νουν συγχρόνως τάς θραύσεις, αί όποϊαι 
προέρχονται από τήν υπερβολικήν αντί- 
στασιν. Τά δύο καταστρώματα του ¿σχη
μάτιζαν πυροβολεία' ¿πάνω δέ είς αύτά 
ήσαν τό πρόστεγου'καί τό έπίστεγον, είς 
τα όποϊα εϋρίσκοντο τα ενδιαιτήματα 
τών αξιωματικών Καί τοΰ πληρώματος.

Τό πλήρωμα άλλως τε έπρόκειτο νά 
ναυτολογηθη μέ πολλήν επιμέλειαν.

— Β λέπεις, Ιλεγεν ο Σουρκούφ.προς 
τόν Κλαβαγιάν, εχω σαφεΤς καί ώρι

μέ ’Ινδούς καί μέ Μαλαίους, οί όποϊοι 
όταν γυμνασθοΰν καλά Καί Ιχουν καλά 
στελέχη, γίνονται καί αότοί αρκετά κα
λοί ναΰται.

’Ήρχισαν λοιπόν τά,ς αναζητήσεις δια 
να σχηματίσουν τα πληρώματα που ήθε
λαν. Καί οί δύο πλοίαρχοι ¿χρησιμο
ποίησαν τας ολίγας πρό τοΰ απόπλου 
των εβδομάδας δσον ήτο δυνατόν καλλ ί
τερου προς τό συμφέρον τής συντροφικής 
των έπιχειρήσεως.

Ά λ λ ’ δσον καί άυ ήτο άπησχολημέ- 
νος με τά καθήκοντα του ώς κυβερνήτου, 
ό 'Ιάκωβος Κλαβαγιάν δέν ¿λησμονούσε
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τον μικρόν του φίλον Γουλιέλμον Τεργάν.
'Ο Ούίλ είχε τώρα κλείση τα δώ

δεκα, γνωρίζομεν δε ότι αρκετά μαρτυ
ρικόν ήτο τό βάπτισμά του ώ ς θωρακί
σου’ έπβμένως ε ίχε  συνηβόση πλέον με 
τήν θάλασσαν.

'Γπελείπετο  τώρα νά κάμη καί τήν 
πολεμικήν του μαθητείαν, καί αυτή βε
βαίως δεν ήτο ή εύκολωτέρα.

Νέος ενδοιασμός ¿κυρίευσε τότ« την 
ψυχήν του νεαρόν μαρκησίου, ενδοιασμός 
αντάξιος τής μεγάλης λεπτότητος τών 
αισθημάτων, τής όποιας τόσα δείγματα 
είχε δώσή ήδη εις τήν οικογένειαν Τερ- 
νάν. Έσκέφθη, άν είχε πράγματι το δι
καίωμα νά παρασύρη εκείνο τό παιδάκι 
ε ίς  σάς π ερ ιπ έτε ια ς  του πολυτάραχου 
επαγγέλματος του καί νά το έκθετή εις 
τόσον φοβερούς κινδύνους.Έφώναξε λοι
πόν τον Γουλιέλμον καί ήθίλησε νά τού 
καμη σοδαρας.ερωτήσεις.

ίΟ μικρός έμάντευσεν αμέσως, από 
τήν φυσιογνωμίαν του φίλου του, δ τ ι. 
ν ια ι αμ.ψιβολίαι είχαν κυριεύση το πνευμά 
του. Έστάθη λοιπόν ορθός ενώπιον του, 
με τήν καρδίαν του σοιγγομένην άπό 
τήν ανησυχίαν, καί έτήρησε σιγήν, ή 
όποια έν ταύτοις επρόδιδε τήν αγωνίαν 
του.

— Γουλιέλμε, ήρχισεν ό Ιάκωβος 
Κλαβαγιάν, πλησιάζει ή  ώρα που θά ! 
κάμωμε πανιά. Καί, ένζ» πρόκειται ν ’ ! 
αναχωρήσωμεν, εγώ διστάζω να σε πάρω 
μαζί μου. ·

— Δ ια τά ζε τε ;  Ιψιθυ,οισεν ο Ο ΰίλ.. 
Δ ιατί διστάζετε;

Κ αί, επειδή δ μαρκήσισς έμενε σιω
πηλός, ό μικρός έξη%ολούθησε:

— 'Μήπως δέν είσθε ευχαριστημένος 
από εμένα ; Μήπως έκαμα τίποτε κακό;

— Ό χ ι, έ’σπευσε ν’ άπαντήση ό ’Ιά
κωβος. Δεν έχω παρά έγκώμιοι νά σου 
κάμω.

τ—Διατί λοιπόν δεν θέλετε νά με 
πάρετε ;

— Δέν είπα 0τ; δέν θέλω , Οΰίλ. Είπα 
οτι διστάζω.

— Τό αποτέλεσμα εινε τό ίδιον, καλέ 
μου φίλε. Δ ιατί δ ιστάζετε; ,

Ό  μαρκήσιος ήτο ορθός. Διεσκέλιζε 
τό.δωμάτιον. μέ βήματα μεγάλα, με τά 
χέρια του πιασμένα όπίσω, έφαίνετο δέ 
καθαρα ό τί ήτο ύπό τό κράτος τής αμη
χανίας.

— ΙΙλησιάζει έτος ποΰ έφυγα άπό 
τάς ’Ινδίας, έξηκολούθησεν ό Οΰίλ, καί 
ή «πόφασίς μου δέν έσαΰλευσε διόλου. 
Τώρα περισσότερον άπό πρώτα, θέλω 
νά γίνω  ναυτικός. Σας Ιχω βεβαιώση

■ δ ί’ αύτό τό πράγμα.
Ό  ’Ιάκωβος έστάθη απέναντι του,

• μέ τά χέρια σταυρωμένα έπί τοΰ στή
θους, καί τόν έκΰτταξε καλα κατά προ
σώπου.

— Νά γίνης ναυτικός, αυτό θέλω κ ’

εγώ , Οΰίλ. Ά λ λ α  ναυτικός δεν θα είπή 
καταδρομεύς.

— Τ ί θά είπή, λο ιπόν; ήρώτησεν 
άφελώς ό μικρός. . |

Ή  ερώτησις ήτο τόσον φυσική, τόσον 
απροσποίητος, ώστε ό Ιάκωβος Ιξέσπασε 
στά γ έ λ ια ;

— Δέν τό Ιχεις συλλογισθή π ο τέ ; 
ήρώτησε. Δέν έκαμες ποτέ σου τή νσκέ- 
ψιν αν υπάρχουν ή όχι ναυτικοί εν καιρώ 
ειρήνης ; καί εις τί χρησιμεύουν ;

— Με συγχωρεΤτέ ί Έ χ ω  κόμη αυ
τήν τήν έρώτησιν εις τόν εαυτόν μου. 
Γνωρίζω πολύ καλα δτι υπάρχουν ναυ
τικοί καί όταν «κόμη δέν εϊνε πόλεμος, 
καί δέν μοΰ επιτρέπεται ν ’ αμφιβάλλω , 
δι’ αυτό, άφου μάλιστα τό πρώτό μου 
ταξεϊδι Ιχει γίνη με εμπορικόν πλοϊόν. I

— Λοιπόν ! εδωκες τώρα μόνος σου, I 
Ο ύίλ, τήν άπάντησιν ε ις  τήν ερώτη- ! 
σίν σου.

— Άφοϋ εινε Ιτσι, καλέ μου φίλε, 
δέν εινε δυνατόν νά κάμνω λάθος. Δεν 
θέλω νά γίνω  Ιμποροναύτης. I

—  Π ώ ς; Δέν θά είσαι εΰχαριστημέ- [ 
νος νά περιτρέχης τήν θάλασσαν ώς θα
λασσοπόρος ές επαγγέλματος, να βλε- 
πης διάφορα μέρη, ν ’ άναπνέης τον κα
θαρόν άέρα του πέλαγους;

— Έ χ ε ι κανείς αυτήν τήν εύχαρίστη- 
σιν χωρίς νά εινε έμποροναύτης μόνον.

Ό  ’Ιάκωβος ήσθάνθη πραγματικήν 
στενοχώριαν. Έ δλεπεν ότι δέν εύρισκεν 
επιχειρήματα διά ν ’ απαντήση. “Εδειξε 
με τό δάκτυλον έν κάθισμα εις τόν μι
κρόν και του είπε μέ γλυκόν τόνον : .

— Κάθησε έκεΤ καί άκουσέ μ.ε προσε- 
ι κτικά. β ά  μέ έννοήσης καλλίτερα.' Τό 
1 εννοώ πολύ καλά, δτι δέν θέλεις νά γί- 
| νης ναύτης διά νά μεταφέρης βαρέλια 
; μέ κρασί, σάκκοος μέ μπαχαρικά καί 
ι δέματα άπό βαμβάκι. Α λ λ ά  υπάρχει
καί ενας άλλο ; τρόπος νά γίνης ναυτι
κός καί νά συμμερισθής τήν δόξαν τής 
ναυτικής ζωής.

— Βεβαίως, διέκοψεν ό μικρός, αΰτός 
ό τρόπος ε!νε να μείνω ελεύθερος σάν 
εσάς, δηλαδή καταδρομευς, και νά πο
λεμώ καθημερινώς με τούς Ά γγλους .

Νέον μειδίαμα άνέτειλεν εις τά χείλη 
τοΰ ’Ιακώβου Κλαβαγιάν.

— Λοιπόν, ειπε, κατά τήν·ϊδέαν σου, 
δέν υπάρχουν παρά δύο είδη ναυτικών: 
οι καταδρομείς, καί Ι/.ελνοι που δεν εινε 
καταδρομείς· Αυτό δέν έννοεϊς ;

Κ αί, επειδή τό άγορι άπεκρίνετο «να ι» 
διά τής κεφαλής, ό ’Ιάκωβος εξακολού
θησε :

— Λοιπόν 1 υπάρχει καί ενας άλλος 
τρόπος διά νά είνε κανείς ναυτικός, καί 
μάλιστα, διά νά ομολογήσω τήν αλή
θειαν, ά καλλίτερος, αν όχι ό μοναδικός 
τρόπος διά νά γίνη ένδοξος ναυτικός.

Ό  Γουλιελμος ήνοιςε μέ απορίαν τά 
μάτια του.

1 ‘AjiqiÍ.

— θ ά  τό έννοήσης αμέσως, έπρ’ 
σεν ό μεγάλος φίλος του. Ή μ εϊς οΓ 
ταδρρμεζς εϊμεθα καταδρομείς, διότ 
είνε δυνατόν νά γίνωμεν τίποτε ά| 
Εϊμεθα οί άτακτοι τής θαλάσσης, Χι-̂ βέ 
παραπάνω άπό τούς πειρατάς, μέ μόνην 
τήν διαφοράν, οτι πολεμουμεν υπέρ τής 
πατρίδος καί ότι Ιχομεν πρός τοΰτο επί
σημον άδειαν τής κυβερνήσεως. Αυτό 
όμως δέν έμ.ποδίζει τούς "Α γγλους« 
μας φέρωνται ώς νά ήμεθα πραγματι
κοί ληστοπειραταί, καί, αν Ιχωμεν τήν 
ατυχίαν νά συλληφθώμεν αιχμάλωτοι, 
μας κρεμούν εις τάς κεραίας τών πολε
μικών των πλοίων ή μας ' στέλνουν η  
σαπίσωμεν εις τά κάτεργά τω ν... Οί 
αληθινοί ναϋται, αυτοί οί όποιοι, άν πια- 
σθοϋν, θεωρούνται πραγματικώς ώς.αιχ
μάλωτοι πολέμου, είνε οσοι ΰπηρετοίν 
εις τά πολεμικά πλοία του Κράτοιις 
Αύτοί είνε οί τακτικοί. Αύτοί ύπακούοιη 
εις ώριομένας διαταγάς, έχουν αξίωμα-, 
τικούς σπουδασμένους ε ις  τα ς ναυτικά 
σχολάς, έχουν μεγάλα πλοΤα μέ κανό
νια μεγάλα καί ναυμαχούν μέ τόν εχ
θρόν, Ιχοντες όλα τά στρατιωτικά πμ· 
νόμια.

j — Καί, ήρώτησεν ό Οΰίλ, αύτοί είνε
I καλλίτεροι άπό τούς άλλους ;

Ό  Ιάκωβος Κλαβογιάν έμεινε πρίς 
στιγμήν άφωνος, συγχυσμένος με η« 
άλλόκοτον αυτήν έρώτησιν, ύπό τήν ό
ποιαν έμάντευεν, οτι έκρύπτετο κάκοια 
ειρωνεία.

j ■ — Τ ί εννοείς μέ τήν λέξιν «καλλί
τεροι:» ; ήρώτησε.

— θ έλ ω  νά μάθω άν αύτοί εινε ac 
δρειότεροι, άν γνωρίζουν καλλίτερα τή 
τέχνην των.

— Μά, βέβαια 1 πρέπει νά τό ΰποθέ- 
της, άφοϋ αυτοί δι’ αύτό ακριβώς οκοσ 
δάζουν.

— Λοιπόν, πώς συνέβη κ ’ ένικήίγ 
σαν αύτοί δύο φοράς, εις τό Άδουκί) 
καί εις τόΤραφαλγάρ, ένώ ούτε ό Σας· 
κούφ ούτε σείς έχετε νικηθή ποτέ; άντεϊ- 
πεν ό Ούίλ.
(Έπεται συνέχεια) ΦακιΟΝ ΘΑΛΒΌΓ 

(Kcrtd χύ  γαλλικήν Π έτρον Matli

T O  X P E O S

Μίαν φοράν, ένας άνθρωπος «δανεί 
σθη—πράγμα πού συμβαίνει πολύ συχνι 
—χρήματα άπό ένα φίλον του. ΓΙολιι 
καιρός έπέρασε, καί ό χρεώστης όενιγι 
κατορθώση νά εξοφλήση τό χρέος τ» 
?Ηλθεν όμως καί μία ήμε'ρα, ήμέρϊ ιύ 
λογημένη, πού «πήρε μεγ.άλην κληρο
νομιάν άπό Ινα γέροντα καί μακρ««- 
συγγενή του, καί άπό τήν ημέραν ο» 
νην έκΰτταξε πώς νά τιμήση τήν ο» 
του κατάστασιν, πώ ς νά κτίση « 
έπιπλώσγ, ώραΤα τό σπίτι του, πώς -ά
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- φαίνεται εις τόν κόσμον ώς άνθρωπος 
ποϋ Ιχει περιουσίαν.

’Εννοείται ότι βλ-α «ύτα τα  πράγματα 
ίχρε/άσΟησαν πολύν καιρόν καί έβαλαν 

. τόν φίλον μας εις πολλάς φροντίδας.
' - Δι’ αύτό, όταν συνέβαινε νά συναντηθη 

ιίς τόν δρόμον μέ τόν δανειστήν του, 
έστέκετο μίαν στιγμήν καί ταύ' έλεγε : 

— "Εννοια σου, καί δέν σε έλησμό- 
νφτα. .  .

Καί αμέσως έφευγε τρεχάτος, δια νά 
ί ιρεφθάση τάς πολλάς του ασχολίας.Έ - 

λεγε άπό μέσα του δτι ό λόγος μόνον 
ενός τόσον πλουσίου κ α ί αξιόπιστου χρεώ- 

.' οτου ήτο αρκετός διά τόν φίλον του τόν 
δινειστήν.

Έπί τέλους ή πρώτη φ ο ύ ρ ια  τής 
ρρας ήσύχασεν ε ις  τ·ήν καρδίαν τού 

κληρονόμου. Καί άνεπαύετο πλέον μέ 
τήν ευτυχίαν του και τα πλούτη του, 
όταν μίαν νύκτα, ενώ εκοιματο, τού έφά- 
νη ’¿ ρ  ένα χέρι είχεν έλθγ, κα ί Ιξυνε τό 
μέτωπόν του.

Έξύπνησεν αμέσως τρομαγμένος.
— Τί σημαίνει αυιό ; έφώναξε' θαρ

ρεί; καί ήτο τό χέρι τού φίλου μου, ποΰ 
έρχεται διά νά μοΰ τόν Ινθυμίσ-η. Αύ’ριον 
τό πρωί, ή πρώτη μου δουλειά θά εινε 
νά εξοφλήσω τό χρέος μου.

Τήν ά λ λ η ν  ημέραν, τό βράδυ, πάλιν 
έν.ιΓνο τό χέρι Ιξυνε τον χρεώστην εις 
τόμέτωπον. .

— Ά  ί μά «ύτό δέν όποφέρεται 
έρώνβξεν αυτός- Έλησμόνησα σήμερα 
τόν δανειστήν μου, αύριον όμως. . .

Πρέπει νά πιστεύσωμευ δτι πάλιν τόν 
έλησμόνησε, διότι τό χέρι έπίστρεψε καί 
τήν άλλην νύκτα. Τήν άλλην ημέραν, 
ολο« οί γνωστοί, του, όσοι τόν Ιβλεπαν 
εί; τόν δρόμον, τόν Ιρωτοΰσαν τ ί  ήτο 
εκείνο τό κόκκινο σημάδι που είχε εις 
τό μέτωπον.

Ό φίλος μας έπείσμωσε τότε.
— Ά  1 ε ίπ ε ' δέν εννοώ νά υποταχθώ 

έτσι εύκολα εις τήν βίαν' θά πληρώσω, 
δτ«ν μοΰ άρέση. Σήμερον δμως δχι, διά 
νέίδώ άν θά μ’ενοχλήσηι πάλιν τό χέρι.

Το χέρι ήλθε πά λ ιν , κα ί τήν φοράν, 
αυτήν ή φαγούρα ήτο τόσον μεγάλη, 
ώστε ο καλός μας χρεώστης Ιχασε τήν 
ίεομονήν του,ετινάχθη έπάνω, Ιφόρεσεν 
ό,τι εύρήκεν εμπρός του, καί Ιτρεξε να 
έξιιπνήση τόν δανειστήν τουί 
. — Είσαι άληθινα πολΰ παράξενος 
ηΟρωπος I τώ είπε, Είνε τρόπος αύτός 
νβ με καταδιώκης Ιτσι γ ια  τόσο μικρό 
ποσόν ; 0 «  σου τό Ιδιδα Ικατό φορές, 

λι μου τό εζητοϋσες.
— Σε καταδιώκω I άπηντησε με άπο- 

ρΙενό δανειστής. Μή τυχόν βλέπεις δ- 
νεφα μέ δικαστικούς κλητήρας ; Έ γώ  
άίησιν δέν Ιχω . Ά ν  όμως, φίλε μου, τό 
γρεας σου έρχεται, εν άγνοια μου, κα ί 
«χάμνει νά ’ τό Ινθυμήσαι, εγώ  δέν εί
μαι διόλου δυςηρεστήμενος.

— Καί θά μεινης μάλιστα πολύ ευ
χαριστημένος, είπεν ό χρεώστης.

Και έμίτρησεν εις τόν δανειστήν του 
τά χρήματα.

Έ πίστρεψε τότε ε ις  σπίτι του, κα ί 
εκοιμήθη ύπνον ήσυχον, χωρίς διακο
πήν, έως τό πρωί.

"Οταν «ξύπνησε, τό κόκκινο σημάδι 
είχε χαθή από τό μέτωπόν του, κάι μό
νον μία δυνατή καταρροή τής μύτης τόν 
Ικαμεν άρκετάς ήμέρας νά συλλογίζε
τα ι ότι εινε κίνδυνος να  κρυολογήσω, 
εκείνος ποΰ αναγκάζεται άπό τήν συνεί- 
δησίν του νά σηκωθή τήν νύκτα καί νά 
τρέξη διά νά πληρώση τό χρέος του.

Πετρο ϊ Πτργπτος .
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Ο Π Ο Ι Ο Σ  Α Γ Α Π Α . . .

’Α γαπ η το ί μ ου ,

Νομίζετε δτι είνε ευκολον νά γράψη 
κανείς, μίαν σκίψιν που να ταιριάζηι,καί 
μάλιστα ε ις  ώραν ποΰ έχει ςτό κεφάλι 
του τόσας άλλας σκέψεις; . . .

Ά λ λ α  τό θέμα μου έδόθη άπό αυτήν 
τήν περίπτωσιν τού Π τεροηον  . ’ Ο νεί
ρ ο υ '  κα ί μετ' ολίγον ανέκραζα ένδομύ- 
χως τό^ρχιμήδειον «  εύρηκα » .  Διατί ό 
-•■•·*--··.ητής «ύτός ένεγράφετο εις τήν

ΝΑΣ συνδρομή 
τής τής Διαπλά- 
σεως, εγγραφείς 
εις τήν «Μαργα
ρίταν Στέφα »  , 
μέ παρεκάλεσε 
να τοΰ γράψω 

έπ ί τοΰ αντιτύπου ποΰ θά 
του Ιστελλα, όλίγας λέξεις 
μέ τό χερι μου διά νά τάς 
έχη ώς Ινθύμησιν. Ή  επι
στολή του μέ ηύρε μέσα εις 
τήν φασαρίαν τής διεκπε- 
ραιώσεώς" τό δωμάτιόν μου 

ήτο γεμάτον βιβλία καί τό κεφάλι μου 
γεμάτον φροντίδας. “Ολος εκεΤνος ό σω
ρός τοΰ τυπωμένου χαρτιού Ιπρεπε νά 
χωρισθή, νά πακεταρισθή, νά δεθή, να 
γραμματορημαρισθή,νά γραφή εις τό βι- 
βλίον τών συστημένων,να’μπή στό σάκκο, 
νά σταλή εις τό ταχυδρομεΤον... Δέν θά 
ήθελα κανείς νά είνε ουτε ψύλλος στόν 
κόρφο μου εκείνη τήν ώρα...Κ αί ώς νάμή 
έφθαναν δλ’ αύτά, έπρεπε ακόμη νά εΰρω 
τό άντίτυπον του Π τερω τόν ’ Ο νε ίρ ο υ , νά 
τό ανοίξω, καί νά σκεφθώ διά νά γράψω 
εις τήν πρώτην σελίδα μίαν σκέψήν. . . 
Ε ις  τήν αρχήν ε ιπ α :  α  μ ’ αύτό σήμερα 
εινε αδύνατον'.

Ά λ λ ’ ή παράκλησις ήτο γραμμένη 
μά τόσον εύμορφον τρόπον, Ιμαρτυροΰσε 
τόσην αγάπην, .τοσηντρυφερότητα, ώστε 
θά ήτο μεγάλη αγένεια εκ μέρους μου 
νά  μή τήν εισακούσω. . . "Οχι, ε ίπα ' 
Ιστω καί αν πρόκειται νά χαθ.ή τό τα- 
χύδρομεων ποΰ φεύγει μετ’ ολίγον, τό 
άντίτυπον τοΰ Π τερω τόν ’Ο νείρου  
πρέπει ν ά τ φ  σταλήμέ μίαν σκ.έψιν ιδιό
χειρον. Καί τό έξεχώρισα, καί τό «κρά
τησα, καί άρχισα νά σκέπτωμαι τ ί  νά τω 
γράψω. . .

«Μαργαρίταν Στέφα» ; Ά πό  άγάπην. 
Διατί Ιφρόντισε να μοΰ έγγράψη καί άλ- 
λους δέκα,· νά  έργάσθΐ, ύπέρ τής διαδά- 
σεως τοΰ βιβλίου μου ; Ά πό  αγάπην. 
Δ ιατί μ.ου^έζητοϋσεν ώς χάριν νά τοΰ 
γράψω όλίγας λέξε ις  μέ τό χέρι μου ; 
Ά πό  άγάπην. Τό Π τερω τόν ’’Ο νειρο*  
άγαπα. . . ’Αγαπά εμέ προσωπικώς ; 
"Οχι βέβαια' δέν μέ γνωρίζει, δέν μέ 
ειδε . ποτέ, αμφιβάλλω μάλιστα άν είδε 
ποτέ καί τήν εικόνα μου. Ά λ λ ’ άγαπα 
τά  Ιργα μου, διότι συνήθισε νά μέ δια- 
βάζη. Καί γενικώτερον  «κόμη : αγαπά 
τά έργα, διότι συνήθισε νά διαβάζη. Καί 
άν θέλετε ακόμη, αγάπα τα ελληνικά έρ
γα , διότι ελληνικά συνήθισε νά διαβάζη. 
Ε ίνε φίλος τής νεοελληνικήςλογοτεχνίας, 
δπως κάδε έλλην ανεπτυγμένος, μορφω
μένος καί fiX iaa rp te . ■ Δι’ αύτό χαρίζει 
τήν αγάπην του καί εις έμέ, τόν άγνω
στόν του καί τόν Ιλάχιστον. . . Δ ι’ αύτό 
αγοράζει καί τά βιβλία μου. Δ ι’ αύτό 
εργάζεται υπέρ αύτών, χωρίς κανένα 
συμφέρον, χωρίς τήν παραμικράν υστερο
βουλίαν, μέ τήν ενδόμυχον μόνον εύχαρί- 
στησιν δτι κάμνει κάτι ν.αλόν. Κ αί δ ι’ · 
αύτό δέν ζητεΤ ώ ς αμοιβήν, παρά κάτι 
άύλον καί εύγενές, ποΰ ή άγάπη του τό 
θεωρεί τιμητικόν,—όλίγας λέξεις χειρο
γράφους επάνω εις τό βιβλίον. . .

'Ο κύκλος τής Διαπλάσεως έχει άρ- 
κετούς-άχο τούς πολυτίμους αύτούς φί- 
λοσς τής νεοελληνικής φιλολογίας. Καί 
κάθε κύκλος Ιχει άπό αύτούς επίσης.Έινε 
οί εκλεκτότεροι, οί πνευματικώτεροι, οί 
πλέον ανεπτυγμένοι, καί,¿y γνώσει ή έν 
αγνοία, οί πλέον* φιλοπάτριδες Έ λ λ η 
νες. Διότι χάρις «ίς αύτούς ύπάρχει 
καί ζή ή νεοελληνική φιλολογία. Χάρις 
ε ις  αύτούς γράφονται κα ί έκδίδονται βι
βλία. Χάρις εις αυτούς πολιτογραφεΐται 
και ή σημερινή Ε λ λ ά ς  μεταξύ τών Πο
λιτισμένων εθνών. Διό.« πρέπει να γνω
ρίζετε, ότι έθνος χωρίς εθνικήν φιλο
λογίαν—χωρίς διήγημα, μυθιστόρημα, 
ποίησιν, Οέατρον κ τλ .—δέν είμπορεΐ νά 
ονομασθη πολιτισμένου. Ή  φιλολογία 
είνε τό άνθισμα, τό κορύφωμα καί, άν 
θέλετε, ο καθρέπτης ενός πολιτισμού.
Οί ξένοι, εχθροί ή φίλοι, κριταί ή κηδε
μόνες, 5έν μας έρωτοϋν μόνον αν έ',χω- 
μεν στρατόν, στόλον, βιομηχανίαν καί 
έμπόριον’ μάς έρωτοΰν προπάντων «ν I -  
χωμεν κίνησιν καί ζωήν π ν ε υ μ α τ ικ ή ν .  
Αύτό ε ινε  τό σπουδαιότερον, καί άπό 
αύτό πηγάζουν όλα τα αλλά ...
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Ή  νεοελληνική φιλολογία, άν καί εις 
τήν άρχήν της, είνε ήδη σημαντική. Έ -  
χομεν αρκετούς συγγραφείς καί ποίητάς 
ποΰ θάέκαμναν τιμήν είς οίανδήποτε πο
λιτισμένου έθνος. Καί έν γβνβι ή'φιλο
λογία μας είνε πολύ ανώτερα άπό τάς 
φιλολογίας άλλων αντιζήλων Κρατών, 
ποΰ κάμνουν «ήμερον τοοον θόρυβον. . .

. Ά λ λ α  δεν είνε ούτε όσον Ιπρεπε γνω
στή, ούτε όσον ήξιζε δημοφιλής. Οί φί
λοι, οϊ άγοραστβί των ελληνικών βιβλίων 
δεν είνε ακόμη πολλοί. Ά λ λ ο ι προτι
μούν να διαβάζουν ξένα , άλλοι δεν δια
βάζουν τίποτε. . . ’Ολίγοι είνε όσοι, έν 
γνώσει ή εν άγνοια, προσφέρουν είς τήν 
πατρίδα των μίαν- σπουδαιαν έκδούλευσιν, 
συντείνοντες μέ τήν ύποστήριξίν των εις 
τήν χροαγωγήν τής φιλολογίας της.

. . . .  Κ α ί. εις τό αντίτυπου τής 
«Μαργαρίτας Σ τέψ«», τό οποίον έστει
λα  προς τδ Π τερω τόν ’Ό νε ιρ σ ν , ώς 
συγκεφαλαίωσιν των ανωτέρω σκέψεων, 
Ιγραψα τά εξής :

«"Οποιος αγαπξΐ τήν πατρίδα του, 
αγαπά καί τήν φιλολογίαν της. Ή  φι
λολογία είνε μία μεγάλη εθνική 3ύ- 
ναμις. »

Σΰ.ς ά ο η ά ζνμ α ι ΦΑΙ&ΔΗ

Π ’ α γ α π η  ro r  αδελφ ο τ

μπακάλης τής γειτονιάς, ποΟ εκαμνε 
σ υ χ ν ά  δ ιά φ ο ρ α  χ ώ ρ α τά , Ό  μπακάλης 
είχε διάλεξη ενα ματσάκι κάρδαμο, 
κα ί Ιρ ρίχνε είς τον Μ ελάνη  τήν πεν
τάρα.

— Ά ! εΰγέ σου, ψ ιψΐνό μου ! Ιψώ- 
ναξε γελαστή-γελαστή ή .κυρά Α ενιφ 
Ζεστάκη,—έσυ ¿πούλησες τό πρώτο 
μάτσο «ήμερα . . . .  δικός σου είνε ό 
σ& ριές!'

Ά π ό  ¿κείνην τή ν  ημέραν, όταν εΒ εν  
δτι με ·αύτό Ιμενεν ευχαριστημένη ή 
κυρά του, ό Μ ελάνης δέν έξεκολλοΟσε' 
άπό τδ μ α ν α β ίκ ά κ ι τ ο υ .  "Ολη ή  γει- 
τονειά Ιμαθε πδ ς τό γατάκι ΙκεΤνο Ικα- 
μ νε  τέν μανάβη, κα ί φαντάζεσθε πιά 
τήν πελατείαν ποΟ είχε. "Ολοι, μεγά
λοι κα ί μικροί —ιδίως οί μικροί,—έτρε
χαν άπό αυτόν νά γ ορ ά αου ν  τά σαλα
τικά  τω ν. Κ αί ό  Μ ελάνης  εκαμάρανε 
άπό μέσα του. Έ λ εγ ε  πώς ¿κέρδιζε

κ ε φ α λ α ι ο ν  ι ζ ·.
Ο ΜΕΛΑΝΗΣ ΜΑΝΑΒΗΣ:. .

Έ τσ ι έπερνοΟσεν ό καιρός.
Έ πέρασέ δμως μίαν ήμέραν κα ί έ

νας άστεΤος, ό όποιος ¿φώναξε μέ γ έ 
λ ια  δυνατά : — Χ ά ! χά I νά ενας γα- 
τάκος που κάνει τόν μανάβη !

Α ύτά τά λόγια έγιναν αφορμή νά 
γ ίνη  πραγματικής μανάβης ό Μ ελά
ν η ς  μας.

Α υτό συνέβη μίαν εβδομάδα Ιπειτα  
άπό τήν ήμέραν ποΟ τόν είχε υίοθε- 
τήσ^ ή κυρά Αενιώ. Ή  καλή αύτή 
γρηοϋλα είχε μεγαλώσν] τό Ιμπόριόν 
της. Είχεν άρχίση νά πωλή καί .διάφο
ρα σαλα τικά : ραπανάκια, κάρδαμο, 
ρόκα, μάραθο, άνιθο κα ί μαρουλά- 
κ;α· Ιδίως μαρουλάκια γ ιά  τά  κανα
ρίνια κα ί γ ιά  τα άλλα μικρά πουλάκια.

Είς τό τραπεζάκι λοιπόν, ποΟ είχεν 
άπλωμένα τά  ματσάκια τ&ν χορταρι
κών της—Ινα στήν πεντάρα,— ό Μ ε
λάνη ς  μας, παΟ άγαποΟσε τήν πρασι
νάδα κα ί τή ν  έ ίο χ ή ν ,  ανέβαινε κα ί Iκα
θότανε ήσυχος σέ μιά γωνίστα. Τά έ
βλεπε, κα ί Ιφαντάζετο ίσω ς δτι Ικα- 
μνε  τον π ερ ίπ α τό ν  τ ο υ  ε ίς  τόν κήπον 
τής μικρούλας κυρίας Ισμ ήνης μαζί μέ. 

' τδ άγαπημένοτου άδ.ελφάκι,τόν Γ ά λ α !
— Μπά ! πόσο τό κάρδαμο, κύρ 

μανάβη ; . . .
Αότή ή  Ιρώτησις τόν έκαμ ε νά  τι- 

ναχθή. Είδεν δτι δεν ήτα ε ίς  τόν κή 
πον. άλλά δτι έμπρός του έστέκετο ό

uM«5l πόσο τό κάρδαμο χόρ μανάβη;» (2 .140

μ έ τόν κόπο του τό ψωμί του—ή τό 
πλεμονάκι του, άν προτιμάτε,—κ ’ έτσι 
δέν έπεβάρυνε μέ τό έξοδό του τήν κα
λή γρηοόλα, πού τόν ¿προστάτευε.

"Ηθελε νά ήμποροΟσε νά έφώναζε 
κ α ί τις πραγματείες του :

— ΣΓάρτε μαρούλια, ραπανάκια, ρό
κα  κα ί κάρδαμο I . . .

Ά ν  ήμποροΰσε νά  τό κάμη καί αυ
τό, ή κυρά Α ενιώ .6ά  έκαμνε τήν τύ
χην της·' θά ¿μάζευε παρά μέ ούρά, 
διότι θά τόν ¿πήγα ινε τόν Μ ελάνη  είς 
τήν όδόν Σταδίου, κα ί ό κόσμος θά 
ίπλήρονε είσοδον—πενήντα λεπτά  οί 
μεγάλοι καί ενα νίκελ είκοσαράκι οί μι
κροί — διά νά  ίδοϋν τό γατάκι ποϋ I- 
καμνε τόν μανάβη κ ’ έφ ώ να ζετ ί Ιπω- 
λοΰσε . . .

Κρίμα δμως.! ό Μ ελάνης ούτε ¿φώ 
ναζε ούτε ¿μ ιλούσε. Ά λ λ ά , κα ί άν .ή- 
ξευρε νά μιλήση, ή π ρώ τη  του  κουβέν
τα 'θά  ήτο νά  έρωτήση :
·4~~ Μ ήπως ξέρετε τόν Γ&λα μ ο υ ; 
θ έλ ω  νά  μέ πάτε στδ άδελφάκι μου ?

("Erce-Wi συνέχεια).. . Η ΚΥΡΑ-ΜίΡβΑ

ΤΟ ΦΕΓΓΑΡ0ΠΑΙΑ0
Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Η '. (Συνέχεια) 

Είχαν φθάση πολύ κοντά είς κάτι 
που έφαίνετο σαν τοίχος καμωμένος μέ 
τήν εργασίαν των ανθρώπων, τοίχος μέ 
ώραΐον κοκκινβν καί κάπως βαθύν χρω
ματισμόν. Π ραγματικές ομως δεν ήσβν 
έκελ παρά κομμάτια βράχων σωριασμένε, 
τά όποια Ιν.ρυβαν τον «κήπον». Ή 1 εί
σοδος ε ίχ ε . τήν οψιν πελώριας πύλης, 
τής οποίας τδ άνω μέρος ήτο σπασμί- 
νον, α ί 3« δύο παραστάδες, ή μία μικρο- 
τέρα καί ή άλλη μεγαλητερα, ώμοίαζαν 
με βαρείς κολοβούς κίονας.

Ό  κόκκινος βράχος τοϋ Κολοράδοι 
είνε ύπερβολικά εύθρυπτος. Ή  βροχή, 
ο άνεμος, αί εκρήξεις των ' ηφαιστείων 
κατά τούς μανίρυνούς αιώνας, είχαν έ- 
πιδοδή εις φανταστικόν Ιργον μέσα είς 
εκείνον τον κήπον. Ε ίς  εν άπεραντον διά
στημα, εντελώς όμαλον και έπίπεδον, 
είς τούς πρόποδας τών βοονών, εδώ ρό 
πολύ κοντά μεταξύ των, εκεί δε άραιί 
σκορπισμένοι, ε ίνε σωρεομένσι έγκόλ/ίι«, 
οί όποιοι φαίνονται από μακραν σαν α
γάλματα. Ά πό μακράν ήμπορεί κανεί; 
να όρκισθή ότι βλέπει κανένα έξηγριω- 
μενον ταύρον, έκεϊ κάποιαν μορφήν «ν- 
θρωπίνην, σάν μκρμαρωμένην «πό τήι 
αλγεινήν αγωνίαν ή κυριευμενην άχ'ο ί-  
πειρον τρόμον. ’Ενίοτε τό κωμικόν άνβ- 
μιγνύεται μέ τό τραγικόν,—νομίζεις ίο 
βλέπεις κανεν ζίρον που κάμνει κουτρου
βάλες, ή καμίαν γρηουλαν θυμωμένην 
Ά πό  κοντά, αί όμ.οιόΐητες χάνοντκυ 
Β λέπεις τόν βράχον τόν «πελεκητόν, 
τόν φαγωμένον ε ίς  πολλά μέρη άπό τήν 
βροχήν, καί άπορεις πώ ς συνέβη κ’ έ- 
μάντευσες έκεΤ κάποιον ηρώα μαχόμενον 
ή ζφον μανιώδες.

Ή  σκηνή είνε περίεργος. Δέν εικ 
φαντασία τής Φύσεως, ή όποία γνωρίζω 
μεν 2τι κάμνει πολλά φαντασιώδη Ιργε, 
— άφίνει ομως άλλδκοτον «ντύπωσιν ό 
απέθαντος εκείνος άγρός, δ σκεπασμένο; 
μέ ατελή αγάλματα, !νζ> ολόγυρά του 
δέν υπάρχει κανέν. "Οταν είσέλθης εις 
τόν «κήπον», δεν απορελς πλέον δια τί 
όνομα, μέ τό όποΤον ή λαϊκή φαντασία 
τόν εχει βαπτίση.

Ή  Μις Δούγλας, ή όποία ήθελε «  
δϊίξη άλα τά αξιοθέατα του τόπου είς μ 
δύο κορίτσια, τα ανέβαοε πάλιν είς η 
αμαξάκι και διηύθυνε τό άλογο της προς 
τήν. αντίθετον διεύθυνσιν. "Οταν εφία- 
σεν είς τούς πρόποδας τών ίιόηλδν κο- 
ταφύτων λόφων, προς τό άλλο μέρχ 
τής κοιλάδας, κατέδη κάλ ιν , είσήλίςι 
δέ κα ί αί τρεΤς ε ίς  ενα δρομάκι δύςβατον, 
ε ίς τήν όχθην ενός χειμάρρου. Σχε
δόν αμέσως, εύρέθησαν σαν κλεισμένοι 
ανάμεσα είς δύο υψηλούς σταχτεροί; 
το ίχους, οπού αγριοκληματίδες, χωρξ 
φύλλα εκείνην τήν εποχήν, ήσαν τυλιγ-
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μέναι γύρω είς τάς προεξοχάς τών βρά
χων, σαν φειδία ποϋ φαίνονται ακακα. 
Έπάνω-έπάνω, τά δένδρα ένόμιζες ατι 
ανέβαιναν είς τόν ουρανόν- είς τήν κοί
την του τήν πετρώδη, ό χείμαρρος, ελευ
θερωμένος έπι τέλους άπό τούς πάγους 
τού, φουσκωμένος άπό τά χιόνια που έ- 
λυωναν, εκύλιε τα αφρισμένα του νερα 
και εκαμνε τόσον πάταγον, ώστε δέν 
ήκουες ούτε τήν ομιλίαν σου. Καμμία 
άλλως τε από τας τρεις μας φίλος δέν 
είχε τήν διάθεσιν νά  γελάση ή  να  κου- 
δεντιάση καν,— τόσον μεγαλοπρεπής καί 
συγκινητική ή «  ή σζηνή.

Ή  Μις Κόρα έβάδιζε πρώτη, μέ τό 
ελαστικόν καί σταθερόν βήμά της'- αί 
μικρά! ήρχοντο κατόπιν της κρατούμενα; 
άπό τό χέρι. Τά τοιχώματα τού βράχοβ 
έγίνοντο όλονέν. ύψηλότερα καί κλειστό- 
τερα. Ό  ουρανός που έφαίνετο τρομερά 
μακράν, δέν ήτο πλέον παρά μία στενή 
γαλανή λωρίδα* ό χείμαρρος έμοΰγγριζε 
και κατεκρημνίζετο μανιωδώς. Ή  Σε
λήνη έσυλλογίσθη ότι, αν Ιπεφτεν είς I- 
ΜΪ>α τα νερα τα ασπρισμένα από τόν 
άφρόν, μέσα είς τούς μυτερούς βράχους, 
Οά ήτο πολύ δύσκολον νά σωθή'-Ιγαν- 
τζώνετο λοιπόν άπό τήν Μάγγην. Ά λλά  
και αυτή μ  βλην τήν φυσικήν της αφο- 
6ί«ν, ήτο προφανώς φοβισμένη.

Μετ’ ολίγον, τό στενόν πέρασμα ε- 
φάνη δτι δίεκόπτετο αποτόμως. Τα τοι
χώματα τοϋ τοίχου σχεδόν έφαίνοντο οτι 
η«αν ν.ολ.λημένα είς τά ύψη. Καί δμως 
ή Μις Κόρα έδαδιζεν ακόμη* δ δρόμος, 
«φαπολύ στενός δρόμος, εκαμνε στρο
φήν γύρω είς τόν πελώριον βράχον."Αμα 
Ιπέρασαν από τό.επικίνδυνον έκεΤνο πέ
ρασμα, ή χαράδρα Ιγινεν έξαφνα πλα
τυτέρα' ολίγος ήλιος -έπερνοϋσεν ανα- 
μεσα άπό τό κουβάριασμα τών γυμνών 
κλώνων τών δένδρων κ ’ Ικαμνε ν* σπιν
θηροβολώ τό άφρισμένο νερό' τοϋ χει
μάρρου.

, Άνέχνεοσαν τότε. Ή  Μις Δούγλας 
έστράφη γελαστή δια να ίδή άν α ί μι- 
κραί της φίλαι ¿θαύμαζαν κατά τήν α
ξίαν της τήν αγρίαν καλλονήν τής το
ποθεσίας, τήν οποίαν αυτή ¿προτιμούσε 
παρά κάθε 
άλλην.

-  Είνε
πολύ ώράΐα 
ίδώ, άλλά 
σαν νά φο- 

λιγά
κι. είπεν ή 
Σελήνη.>

— Εμένα, 
μού φαίνεται 
πώς είνε ό 
δρόμος ποΰ 
πηγαίνει είς 
τούς τόπους
ΐδν μάγων. «Ή  Σελήνη έβρεξε τά δάχτυλά

’Ή θελ.ανά ¿πήγαινα ¿ως τήν άχρήΐ άνέ- 
ν,ραξε μέ άποφασιστικόν τόνον ήΜ άγγη.

— Δυστυχώς αυτό είνε αδύνατον, εί
πεν ή Μις Δούγλας. Βλέπετε, αυτό έδώ 
που στρογγυλεύει σάν άμφιθέατρον. εινε 
το τέρμα του περιπάτου μας. ΈκεΤ κάτω 
ενας άληθινός τοίχος μας .φράσσει τόν 
δρόμον. Κυττάξετε 
τό νερό, που βγαί
νει μέ'ορμήν άπό τά 
μισά του ύψους τοϋ 
βράχου, — αυτό το 
νερό οίνε ό χείμαρ
ρός μας. Ή νοιςε 
δρόμον μέσα από τόν 
βράχον, κρημνίζεται, 
φαν καταρρακτηςείς 
τήν κοίτην του, καί 
πηγαίνει έπειτα καί 
ποτίζει τήν κοιλάδα..
Ήμποροΰμεν ίσως 
νά σκαρφαλώσωμεν 
επάνω στό βουνό καί" 
νά. παμε ν ’ άνακα- 
λύψωμεν από ποΰ 
Ιρχετα ι...άλλά αύτό 
δέν γίνετα ι σήμε
ρον...

"Ολαι αί συγκι
νήσεις τής ημέρας 
δέν ήμπόδι- 
σαν .τα δύο 
κορίτσια νά 
εόρουν εξαί- 
ρετον τό δει-' 
πν'ον. Ά π ’ 
εναντίας μά
λιστα. Ή  
Μ άγγη, αν 
καί λιγάκι 
φοβισμένη α
πό τήν λ ε 
πτήν και φι- 
λόκαλον πολυτέλειαν τής τραπέζης, δέν 
έχασεν όμως τήν όρεξίν της. Μετά τά 
έπιδόρπια, ό υπηρέτης έφερε καί έβαλε 
δίπλα εις τό πιάτο καθεμ ιάς άπό τάς 
τρεΤς φίλας ένα κρυστάλλινο στρογγυ- 
λωτό δοχεόον μέ αρωματισμ.ένο ζεστό

νερό.ΉΜάγ-

κΕίίε πολύ ώβαϊ« έοά>. ..ο  (Σελ. ί  4 i .)

γη εσυλλογί-. 
ζετο άν έπρε
πε να τό πίν). 
’Επειδή δμως 

• ητο κορίτσι 
μέ πολλήν 
κρίσιν, άπε- 
φάσισε νά πε-' 
ριμένγΐ si!:i να 
κάμη δ,τι θά 
εκαμνε ή Μις 
Δούγλας.Αΰ- 

/υή έκάθητο κ ’ 
έκύτταζε μέ 

της el; τό νερό...» ^Σελ, 141.) περιέργεια τά

δύο. κορίτσια. Είδε τον δισταγμόν τή? 
Μ άγγης. Ή  Σελήνή άπ’ εναντίας, Ιβρε* 
ξεν αμέσως τά δάκτυλά της είς τό νερό 
καί τά ¿σκούπισε με τήν .πετσέταν, της. 
Ή  Μις Κόρα έχαμογέλασεν. ’Εγνώριζε 
τώρα αύτό που ήθελε να μάθη.

’Αργότερα, ή Μάγγη είπεν είς τήν 
φιληνάδα της :

— Μά πώ ς το 
ενόησεςτίέσήμαινε 
έκεΤνο τό νερό ;

Ή  Σελήνη ¿ζά
ρωσε τό μέτωπόν 
της, άλλα δέν εύ- 
ρήκε τ ί ν ’ άπαν- 
τήση.

— .Μο3 εφάνη 
φυσικόν αύτό τό 
πράγμα, είπεν. επι 
τέλους, άλλά δέν

.,είξεϋρω να σου πώ 
γ ια τ ί... ·

Τά δύο κορίτσια 
έκοιμήθησανείςΙνα 
ώραΤον δωμάτιον 
οπου. οί τοίχοι εί
χαν έπίστρωσιν α
πό κ ρ ε τό ν , όπου 
ολα τά Ιπ ιπλα ή- 
σαν λευκά μέ μίαν 
λεπτήκ κ υ α ν ή ν  _ 

, . γραμμήν.Τά ¿θαύ
μαζαν ολα τόσον 
ώστε .¿πήγε νά τούς 
■/.οπή ο ΰπνος.Τέ
λος . ή Μάγγη έ- 
τρύπωσεν είς το 
ν.ρεββάτι λέγουσα :

— "Ηθελα νά 
ήτανε κ ι’ όλας αυ- 
ριον πρωΐ. Ή  Μις 
Δούγλας μοΰ έ
δειξε ποΰ να είίρω

τον Ίδανόη της. ’Επί τέλους Οά μάθω 
ποια είνε ή νύμφη ή Ρεβέκκα ή ή Ρ ο- 
βίνά

,Ή  Μις Δούγλας δεν ¿ξυπνούσε πα- 
ραπολύ πρωί* επαιρνε τό ' πρωϊνόν της 
πρόγευμα είς τό δωμάτιον της. Έπρό- 
κειτο λοιπόν τανούο κορίτσια να διασκε
δάσουν όπως ήθελαν καί νά μήν αναχω
ρήσουν παρά κατα τάς ένδεκα.

'Όταν ή Μάγγη, αναπαυτικά χωμένη 
μέσα είς μίαν ώραίαν πολυθρόναν, μέ το 
άγαπημένον της βιβλϊον άνοικτόν ακρι
βώς- είς τό μέρος, άπό τό όποΤον έλει
παν τά φύλλα του ίδικοΰ της, άπερρο- 
φήθη μέ τήν άνάγνωσιν, ή Σελήνη δεν 
ήξειφε πλέον τ ί νά κάμη. Έ διάλεξε καί 
αϋτή ενα τόμον, ¿κύτταξε τας εικονο
γραφίας του καί αμέσως τόν. άφισε. ’Ή 
θελε νά όμιλή μέ τήν φίλην της, άλλά 
αύτή δέν τήν ήκδυε καν. .

Τότε τό κοριτσάκι έξήλθε.ν άπό τήν 
αίθουσαν τής υποδοχής. Ε ίχε το συναί-
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σΟημ« οτι ητο μ ίνη , σαν χαμένη, πολύ 
στενοχωρημένη μέσα εις έχεΐνο το ώραΤον 
κβί χατάχλείστον σπ ίτ ι, οτγοο δέν εμέβι- 
ναν.οί εξωτερικοί κρότοι, οχοο οί όπη- 
ρέται «περιπατούσαν χωρίς ν ' άκοόωντβι 
τά βήματά των. Ή νο ιςε μίαν θόραν καί 
εύρίθη εις ένα σαλονάκι, κομψότατα 
έπιπλωμένον, τό «πο?«ν χωρίς άλλο ήτο 
τλ εϋνοούμενον αναπαοτήριον τής Μις 
Δούγλας. "Ενα βιδλίον, με τά φύλλα 
σχεδόν άκοπα, με Ινα ώραΤον μαχαιράκι 
άπό έλεφαντοκόκκαλο ώς. σημάδι, ήτο 
άφισμ.ένον έπάνω εις το τραπεζάκι,κοντά 
εις τήν φωτιά. Μερικαί χαλκογραφία', 
ησαν κρεμασμένα: εις τούςτοίχοος" πολ- 
λα ί φωτογραφίαι «φαίνοντο έπάνω εις 
τό μάρμαρο του τζακιού.

Το σαλονάκι ήτο μικρδ καί άρκετα 
σκοτεινόν, διότι τδ παράδυρον ήτο σκε- 
πασμέναν μέ βαρέα παραπετάσματα. Ή  ι 
Σελήνη ΙκάΟησε δίπλα εις τδ τζάκι καί 
μηχανικώς Ιπιασε τον τόμον με τα μισο- 
κομμενα φύλλα. "Ήτο γαλλικόν τδ βι- 
6λίον, τά Γ ρ ά μ μ α τα  ά π ύ  τ ό ν  Μ ϋλόν  
μ ο ν  τοΰ Άλφόνσοο Δωδέ.

Ή  καρδούλα τής Σελήνης «κτοπολσε 
πολύ δυνατά. Έδιάίασε τδν τίτλον καί 
τάς πρότας γραμμάς του βιβλίου. Τής 
έφάνη ότι έξαναύρισκε κάποιον αγαπητόν 
φίλον που είχε χάσγι’ δ ήχος τών λέ
ξεων, διότι «διάβαζε μέ χαμηλήν φωνήν, 
έθώπευε φιλικά την άκοήν της. Δεν έλε
γε μέσα της : «αυτά που διαβάζω ε’νε 

■ γαλλικάη" αλλά τά αγγλικά, τά δποΤα 
τώρα ώμιλούσεν ευχερέστατα, σχεδδν 
χωρίς ξενικήν προφοράν, τής έκαμ.αν τήν 
Ιντΰπωσίν οτι ήσαν γλώσσα άλλοιώτικη, 
γλώσσα όχι ίδική της. .

(Έηεται συνέχεια) Ν, ΠΟΡΙίίΤΗΣ

ΤΕ Λ Ε Υ ΤΑ ΙΑ  ΠΡΑ
(Έπι του πιεστηρίου)

X a p S ; ευαγγέλ ια  1 Π λούσιος x a i ψ ιλό- 
π α τρ ις  δμογενής ¿μ Λ ονδίνου, τοΰ ό- 
π ο ίο υ  τδ ονομα δον μ ο ί επ ιτρ έπ ε τα ι α 
κόμη ydvaxoiviSaco, χατέφεοεν ε ίς  τή» 
Έ & νίμ ή ν Τ ράπεζαν 1 0 0 ,0 0 0  φρ. χρ.
Sta  ν ά  ίχ δ ίδ ε τα ι  ή  Ά ιά π λ α σ ις »  δεχαε-
ξααέλιδος, Svev αΰξήσεω ς τή ς συνδρο
μής. ΕΙς τδ προσεχές ψ ύλ λο ν—δεχαεζα- 
οέΧιδον κ α ί χ ρ ω μ α ιια τά ν ,—ϋ-ά σας ε ϊα ισ  
δλας  τά ; λεπτομέρειας.

Ό  αυτό ς δμογενής ήγόρασε x a i  δχά- 
ρισεν ε ίς  τή ν  Α ιάπλασ ιν  1 0 0 0  λαχεία  
τοδ Έ&νι·&ον Σ τόλου , ΐαχ νο ντα  διά τάς  
Τρεις κληρώ σεις , μ έ  τήν παραγγελ ία ν  νά  
διορη'ύ’ο ϊν  ολα είς συνδρομητές μ ο υ , ήτο ι 
δμιδ 8ν ία χ ε ϊο ν  ε ίς  το υς  1 0 0 0  π ρ ώ το υς  
ο ί  <5π ο ιο ι &ά ζητήσουν. Oi έν  Ά θ ή ν α ις  
συνδρομηταί, δ ιά  τους ό πο ιο υς προώ - 
ρισα 3 0 0  λα χ ε ία , δ ύναντα ι νά  τά  ζη τή 
σουν in  τοΰ  Γ ρ αφ είο υ  μ ου  α-ύτοπροοώ· 
π ω ς .

Η  Δ ίΑ Π Λ Α Σ ΙΣ

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 96°*
Λ ύσεις Π νευμ α τ ικώ ν  'Α σκήσεων εξ  οοω ν  

ί 'α  β η μ ο α ιε ν θ ο ϋ ν  ε ίς  τ ά  φ νλλάδ ια  
τής Α ιαπλάσεω ς,ί τω ν  μηνάν?

"Α πριλ ίου, Μ α ΐου , Ί ο νν ίο υ  
χ ά ΐ Ιονλ/ου 1906.

Ά π ό  σήμερον αρχίζει δ-νέος 96ος Διάγω 
νισμός πρός εύρεσιν τω ν λύσεων τ δ ν  Πνευ
ματικών ’Ασκήσεων. "Οσοι έκ  τω ν συνδρο
μητών τώ ν έχόντων ψευδώνυμον, επιθυμούν 
νά διαγωνισθοδν, οφείλουν πρώτον νά  προμη- 
θευΟοδν έγκαίρως έκ  τοΰ Γραφείου μου τδν 
άπαιτοόμενον Χάρτην τ δ ν  Λύσεων.

Οί "Οροι του Διαγωνισμού, τούς όποιους 
ίδρίσκετε έν έκτάσει είς τόν 'Οδηγόν του 
Συνδρομητοΰ (Κεφάλαιον Τ '), παραμένουν οί 
αύτσί δι’ όλους τούς Διαγωνισμούς τω ν Δ ύ
σεων.

Βραβεία θ’ άπονεμηθούν τ ά  ώρισμένα διά 
τούς Μ εγάλους Διαγωνισμούς, τά  όποια ευ
ρίσκετε έπίσης ε ίς 'τό ν  'Οδηγόν του Συνδρο- 
μητοδ {Κεφάλαιον Ε', δρθρον 2 , παράγρα
φοι β',γ".)

Η  Δ ΙΑ Π Λ Λ Σ ίΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜ ΑΤΑ
Ε 1 ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΎ ΙΕΣΠΑΘΠΜΑΤΟΣ

¡ ' ¡ δ ε  ά ιά π λ α ο ιν  1004, γωλλ, 5 0  σελ. 398]

Είς τόν Διαγωνισμόν τούτον λαμβάνουν 
μέρος άπό κοινού όσοι ένέγραψαν συνδοομη- 
τά ς  εις τήν Δ ιάπλασιν διά τό 1905, ή  Ιπώ- 
λησαν ώ ς Πράκτορες φυλλάδια τού 19Ί5, ή 
έκαμαν κα ί τά  δύο. Είς τ ’  αποτελέσματα 
θεωρούνται όλοι ώ ς νά έπώλησαν φύλλα . Ό  
έγγράψας π . χ. Ινα  ετήσιον συνδρομητήν είνε 
ά>ς νά  έπώληοε 52 φύλλα , δ έγγράψας Ινα 
έ ξ ά μ ψ ο ν  ε ίνε ά>ς νά έπώλησε 26 φύλλα , δύο 
έτησίους ώ ς  νά  έπώλησ* 104 .φύλλα , κα ί 
ούτω καθεξής.

Έ κ  τιΰν τριών άριθμών οί όποζοι συνο
δεύουν πολλά τ δ ν  όνομάτων, δ πρδτος δει
κνύει πόσα φύλλα  διετέθησαν διά τούς έτη- 
σίους, έξαμήνους ή  τριμήνους συνδρομητάς 
τούς οποίους ένεγραψεν ό διαγωνιζύμενος, 
δ δεύτερος ά ρ ιθμ ό ς-μ έ  π λάγ ια  ψ η φ ία —ση
μαίνει πόσα φ ύλλα  Ιπώλησεν δ ίδιος ώ ς  πρά- 
κτωρ, κ α ί δ τρίτος δ δρίζων τήν θέσιν του 
ε ίς  τόν Διαγιονιομίν, ε ίνε τό άθροισμα τδ ν  
δύο πρώτων.

Τά όνόματα τά  σανοδευίμενα 6πδ ένδς 
μόνον αριθμού, ε ίνε έκείνων οί δποίοι ένέ
γραψαν μόνον συνδρομητάς, ή  έπώληοαν μό
νον φύλλα . Καί άν μέν δ άριθμός είνε μέ 
συνήθη ψηφία , σημαίνει ό τ ι δ διαγωνιζόμε- 
νος ένέγραψε συνδρομητάς" άν δέ ε ίνε μέ 
ψη φ ία  πλάγια , σημαίνει ότι δ διαγωνιζδμενος 
ίπώ λησε φύλλα.

Καί τώραι, άφού εύχαριστήσω όλους έν 
γ ίν ε ι τούς έργασθέντας κατά  τό Ιτος 1905 
ύπέρ τής διαδόσεως του περιοδικού μας, κα ί 
άφού ύπενθυμ ίσ» 8τι τό καλλίτερον βραβείαν 
είνε ή συναίσθησις έκάστου ότι είργάσθη 
κατά  τό μέτρον τ δ ν  δυνάμεών του ύπέρ εύ- 
γενούς σκοπού, προβαίνω ε ίς  τήν άπονομήν 
τδ ν  βραβείων τού Διαγωνισμού κα τά  τούς 
όρους τής προκηρύξεως.

ΒΡΑΒΕΙΟΝ ΠΡίίΤΗΣ ΤΑΙΕΡΣ
ΣΎΛΛΟ ΓΟ Σ «Π Α Τ Μ Σ » Ζακύνθου, 

52-ψ 1158= 1190 (Κ ο ρ υφ α ίο ς  τώ ν  "Ομάδων). 
-Μ Ε Γ Α Λ Η  Ε Λ Λ Α Σ , 1 Π 0 + ί7 * 1 1 8 7  
(Κ ο ρυφ α ίο ς  τω ν Μ ονάδω ν ) . —Ναυτόπουλα 
τοΰ Μεσολογγίου, 117+ 899= 1016 .—'Ιω ά ν
νης Γ . Καλφόπουλο;, 1001.—Σύλλογος αΕδ-

ξεινοςο Βάρνης, 572+όΛ>5=937.—Σύλλογο; 
« ’Α πόλλω ν» ’Αλεξάνδρειά;, 572+ 582= 834.
■—Σύλλογος βΛιάδοσις» Πειραιώς, 303+477 
= 7 8 0 .—Ε λληνική  Νήσο;, 234+ 420= 651. 
—ΔιακριθΛσά ’Αρσάκειό; 13+ 594= 613 .

ΒΡΑΒΕΙΟΝ ΔΕΥΤΕΡΑΣ T A EEÛ I
Παναρκαδικύς Σύλλογος Λημητσάνης, 506. 

—Δούξ.τοΰ [Ιονχικο/ωρίου,. 156+ 545= 499.
— Οϋδείς, 312 +  ¿ 8 2 =  491. — Ξενιτευμένο 
Ε λληνόπουλο, 297+ 142= 409 . — ’Οπτασία 
Παραδείσου, 52+ 5 4 8 = 3 9 5 .—‘Αδάμα; . tdù 
Παραδείσου, 364. — ’Ιδιότροπο; ΞανΟούλα, 
364.—Η ρακλής Σ . Π ιστοφίδης, 364 .—Χαρά 
τώ ν Γονέων, 364. — Ά στήρ τής Θάσου, 78 
+ 289= 358 -—Σύλλογος οΜαθητιώσα .Νεο
λα ία» Π ειραιώ ;, 847■—Κοντορεβιθούλης,25Τ>. 
—ΣΟενελάίδας, 52+ 281= 333 . — Στυλιανός 
Κ .' Θ ιολογίτης, 26 + 2 8 4 = 3 1 0 .— Ιωάννης I. 
Σουρμελής, 2 6 0 + 8  =  268. — Δούκισσα τών 
Σαλώνων, 260,—Π ρίγκιψ το ϊ Μαρμαρά, 104 
+ 145= 249 . — Ταρλααπούμπας, 156+5.9= 
215. —  ’ ΔνΟοΰσα Νεοτης, 208. — Λυσό- 
γαρτον, 208 . — ’Ιωάννη; Κ . Μαριδάχης, 
52 + ¿5 6 = 2 0 8 . — Νευρόσπαστον, 208. — 
Ό μ ινλ ύδ η ς  Ψ υχή , 2θδ. — ¿λέων Ν.Φραν- 
τζής, 208 .—Ψ υχή τής Λέσβου, 208 .—Γά
τος τή ; Α νατολής, 78 +  1 2 4 = 2 0 2 .— Πλα- 
νωμένη ψ υ χ ή , 202.

["Ο λοι ν (  ανω τέρω  δ ικ α ιο ύ ν τ α ι νάα τε ίλο νν  
τ ή ν  φ ω το γρ αφ ία ν  τω ν  μ έ χ ρ ι τέλους  Μαίαν 
δ ιά  ν ά  δημοαευ& α.]

Σημαία τοΰ Φωτός, 65+ 124= 189 .—Κος- 
κινοσκούφης, 78 +  701= 182 .—Βασίλειος X. 
Στύλογλου, 104+ 5-9=  163. —  Αιγυπτιακός 
Φ οϊνιξ, 156 .—Ά ρχ ιζιζάνιον τοΰ Παρθενα
γωγείου, 156.Τ—Αυρα τής. Ελευθερίας, 156. 
—Στυλιανός Γ . Βιλσεμες, 156.—Διογένης ό 
Σ ινωπεύς,Ι 56 .—Εαρινή Ε σπέρα , 156.—Λΐ- 
σβιακόν νΛνΟος, 156. —  Μ ιθριίάτης, 156.·— 
Πηνελόπή I .  Μ οσκοφίδου,ΐδβ.—Μουρλοπα» 
τιάρα, 156 .—Περικλής X . Σπόρου, 156.— 
Συριανή Εανθούλα, 1 5 6 .—Δημ. Ε . ψύρρας, 
156 .—Τρεμοσβύνω' Αυγερινός, 156.—Ζαχα
ρίας. Καδιδούλίνος, " 1 0 4 + 5 1 = 1 5 5 .—θετ- 
ταλομάγνης, 5 2 + 8 8 = 1 3 5 .—ΓΙότυλος, 52+ 
80=  13Û.—"Αγγελος τής Νίκης, 52+71= 
123.—Ιπ π ό τη ς  . τοΰ Βυζαντίου, 1 1 8 .—Τει
ρεσίας, 116 .—Μαρία Σ π. ’Αναγνώστου, 104.
— ’Αννίβας ό Καρχηδόνιος, 104 .—Άρχιζι- 
ζάνι.,ν, 104.—Ά φ ρ α , 404.■—Βραχεία Ε π ι
στολή, 104 .—Κουσαντιανάς Χ αλβά;, 104.— 
Ααλαργιάς, 5 2 + 5 2 = 1 0 4 .—Μαρία Ν. Λοί- 
ζου, ¿ 0 4 .—Μαγευτικόν Δάσος, 104.·—Μα
ρία Λ ούίζα ,104.—Μεγάθυμος Κεφαλλήν, 104. 
—Μιαρό Β ιολίστρια, 104. — Μικρό Σμυρ- , 
ναια, Ü04.—Παρήγορο; Ε λ π ίς , 104. — Ε 
λένη Γ . Παπάζογλου, 104.— ΙΙίν-Χ ό, 104. 
—Παιδί τοΰ Ψηλορείτη, 104. —  Ρομαντική 
Τσαγγαοαδιώτισσα, 104.—Σατανάς, 104.— 
Κ ώνου, Π . Σταμάτης, 104.—'Τζάμος ’Ανα
κατωμένος, 104 .—Τριπτόλεμος, 104 .—X u- 
χός Φάρος, 104.—Χιονισμένη Κούκλα, 104. · 
—"Ασμα τοΰ Ό ρφέως, 98.'—Παναγ. I. Κοκ
αΐνης, 52 + 4 2 = 9 4 . — Ώ χρό ’Α κτίς, 91.— 
Ρόδον τής ’Ανατολής, 84. — ΙΙόσειδών τή; 
Μήλου, 8 1 .—Λαμπρός Κιθαρωδός, 7 8 .— 
Σύλλογος «Σ απφώ », 78 .—Φίλη τώ ν Ζώων, 
78 .—Γυφτοπούλα, 72 .—Δύων Ή λιο ς, 13+ 
5 8 .= 7 1 .— Ε ρμής Ά ργίίφόντή ς, 39 +27=
6 6 .—"Αδωνις, 65 .— Ε λληνικόν Γραμματό- 
σημον, 65.—Ερυθρό Ν ίκη, 6 5 .—Κυρίαρχο; 
τής θαλάσσης, 65 .— 'Υπέρ ΙΙατρίδος 5 ϊ+  
9 = 6 1 .,— Ναύτης τής ΙΙροποντίδος, 53.— 
Αίολος, 52 .—’Ακακία, 52.— "Ανθος τοΰ Σο- 
λωμοΰ, 52 .—"Αριελ, 52.—’Ασημένιο Κϋμι, 
52.—Αίγεοινός, 52 .—Βασίλισσα τών Κυμά
τω ν, 52,—'"Βενιαμίν δ Λέσβιος, .5 2 .—Γλαίί 
τής Ά θηνάς, 52. — Γλωσσοχοπάνα, 52. — 
Δαφνοστεφής, 52.— Δοΰξ τής Καρύστου, 52.
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—Δωδωναΐος, 52. — ’Ελαφρός Ά ή ρ , 52 .— 
Ένδοξον Μεσολόγγιον, 52 .—Έ παινος τής 
’Αγγλίας, 52.—Ζαππίς, 52.—Κούλα Ζουμή, 
ϊ'2 —Ή συχος Διάβολος, 52. —  ’Ιαπωνικόν 
Χρυσάνθεμον, 52.— Ίδα ίο ; Δάκτυλος, 52 .— 
’Ιδεώδες, 52. —  Πηνελόπη Σ . Ίεροχλέους, 
52,—Ιππότη ς τού Κόρακος,52.—Ί ω α ν . Τ . 
Ίωαννιδης 52. — Κόμης τής Κεφαλληνίας, 
52. — Κόρη τοΰ Α ίίίρ ο ς, 52. —  ίίΰ μ α  τοΰ 
Δών, 52. — Κύρ Μέντιος 52. — Μιλτιάδης 
’λθ. Κωνσταντινίδης, 52. — Λήθη, 52. — 
Στυλ. Β. Λυμπερόπουλος, 52. — Μαντα- 
ίνι τής Χ ίου, 52. — Μαρία Ά ντουανεττα ,
2. — Κ ωνστ. Α . Μαυρίδης, 52. — Μέγας 

Κωνσταντίνος, 52 .—Τάχης'Ι. Μελετάπουλος, 
52.—Μ ίλων ό Κροτωνιάτης. 52. — Μικρός 
1‘υρσοδέψης, 52.—Μ ιμόζα, 52 .—Μ υστηριώ
δης Φύσις, 52.—Νοσταλγούσα Έ λλη νίς , 52. 
—Νυχτοκόραξ, 52 .— Όμφαλός τής Θράκης, 
52.—Ό νειρου Θερινής Νυχτός, .52. — Ά 8 ε -  
λοκς ΙΙαπαμάρχου, 52,'—Πεπρωμενον, 52 .— 
Ιωάννης I . Π ιαλόγλου. 52 .—Μάριος Γ . Π ι-  
κινέλης, 52.—Κ αλλιόπη Α  Π ιτταούλη, 52. 
—Ρεμβασμός, 52.—Ροδόπη, 52 .—Ρομαντιχή 
’Ακτή, 62 .—Σερενάτα ' του Σοΰμπερ, 52 .— 
Σίφνιος, 52. — "Ειρήνη Ι.·Σκαρίμ6α, 52. — 
Σχηπίων ό Νιώτερος, 52 .—Γεώργιος Σχλά- 
βρς, 52.—Σταύρος Μ . Σταιιατάκ,ης, 52 .— 
Στήριγμα τής Μητρός, 52.— Συριανό Λ ου
κούμι, 52.—Τρελλο 'Αεράκι, 52. — Κα: τη 
Τσαξιροπούλου, 52 .—Φρα-Διάβολος, 52 .— 
Γεώργιος Χατζηίιοάννου, 52. —Ψαροπούλα, 
52.—Ωχρόν ’Αμάραντο», 52.

Ε Π Α Ι Ν Ο Σ
Βρυχώμένος Λέων, 40 .— Ά π ο ικο ς  Κερκυ- 

ραΐος, 26 .—Βοσκοποΰλα τοΰ Μικρού Αίμου, 
26,—Δαφνούλα τής Πίνδου, 26.—ΙΙρίγΚιψ 
Τζάλμας, 1S .—Πρωτομαγιά, 8.

ΛΠΕΚΛΕΙΣθΗΣΑΝ τού Διαγωνισμού με
ρικοί, οί όποιοι δέν Ιχουν έξοφλήση μέχρι 
σήμερον τούς λογαριασμούς τω ν . .

ΕΙΣ ΟΓΔΕΝΑ Οάποοταλοδν τά  βιβλία τοδ 
ίραβείου το«, έάν δεν όρίση κ α ί ζητήσω αότά 
5 ίδιος, συμφώνως πρός τούς όρους τή ς  προ- 
κηρύξσως.

ΔΙ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΙ διά τό σύμπλεγμα τ®ν 
βραβευμένων (όλων τ ώ ν  λαβώντωνΑ ’ τάξεως 
ΡραβεΤον, κ α ί τ®ν 27 πρώ τω ν τή ς  Β' τ  ά
ξιος) elvs δ ίκ τα ί μέχρι τέλους ίΙαΐου."Οσοι' 
δέν θά Ιχουν στείλη Ιως τότε, θά μείνουν 
έξω. "Οσοι είχαν στείλή φωτογραφίαν κ α ί 
έόημοσιεύθη ήδη πρέπει νά  στείλουν. νέαν ή 
4λλο άντίτυπον τή ς  ίδιας.

ΟΙ ΣΧΑΑΟΓΟΙ θάντιπροσωπβυθούν ε ίς  τό 
Σύμπλεγμα τώ ν βραβευμένων διά μ ιδς μόνον 
Ικειοτος φοιτογρςεφίας’ ί ΐ τ ε  μόνον τού προέ
δρου, ε ίτε  μόνον ένός έ*  τώ ν μελών τοδ 
Συμβουλίου, ε ίτ ε  τού Συμβουλίου έν  συμ-, 
«λέγματι φωτογραφημένου.

EV2HMA άπενεμήθησαν είς έκαστον τών 
διαγωνισθέντων άναλόγως τώ ν πω ληθ ίντω ν 
φύλλων, ήτοι έ ν  [β) διά κάθε 25 φύλλα . Τά 
εύσημα τώ ν Συλλόγων διενεμήθησαν έξ Τσου 
είς τά μέλη τών Συμβουλίων.

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  μικρό Κάκια τοΰ χ . Φαίδωνος ιρωτά- 
ttti άπό ένα κύριον :

— Καί τ ί  δουλειά χάνει ό μπαμπάς σου ;
— Γράφει.
— Γράφει· ’< έφημερίδες ;
— ’Ό χ ι 8ά ] σέ άσπρο χαρτί.
— Μπ« ; !
— Βέβαια έγώ γράφω ’ς έφημερίδες.-.μέ 

μολύβι.,
(ΊστοΒίχόν). ’Εστάλη δπό ι ο ί  *Ά}ιελ

m m m M w r m n m L ·

ΧΡΙΣΤΟ Σ ΑΝΕΣΤΙΓ, αγαπητοί μου φ ί 
λοι χαί φίλαι 1 Δεχ,Οήτε όλοι χαί όλαι άπό 
τήν Δ ίάπλασιν καί άπό τά  μέλη τοΰ σ π ιτ ι
κού της, τόν «σπασμόν τής αγάπης χαί τής 
εΙρήνης. Ε ίθε ό άναστάς θεός νό σάς όδηγή 
καί νά σάς φωτίζη  πρός τό καλόν.

S Y S T A S E I E  Κ Α Ι  Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  
Π Τ Ω Χ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ι Ω Ν  Φ Ι Λ Ο Μ Ο Υ ε Ω Ν  

Ό  Βαρναίχός- Σύλλογο; αΕδξεινος» [ΐοΰ Ε
στειλε διά τοΰ Χ ειμ ω ν ιά τ ικ ο υ  "Τίλιου δέχα 
φράγκα, μέ τό όποια ένέγραψα τόν έν Σμύρνη 
άπορον, τόν προστατευόμενον τοΰ Συλλόγου, 
Τά συγχαρητήριά μου πρός τό μέλη διό τήν 
εΰγενή αύτήν πράξιν.

“ Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ  ΣΤΕΦ Α,,

. Πασχαλινή, έορτάσιμη, ελκυστική απέξω ,' 
έλκυστικωτέρα άπό μέσα, έχδίδεται σήμερον 
ή «Μ αργαρίτ* Στέφα» τοΰ χ. Γρηγ. àevo- 
πούλου (Φαίδωνος). Μέ τό σημερινόν φυλλά
διο» λαμβάνετε δλοι τήν άγγεΧίαν της έχδό- 
σ ΐω ;, διχρωμον χαί καλλιτεχνικήν, ή όποια 
είνε πανομοιότυπον τοΰ έξωφύλλου τοΰ β ι
βλίου. ’Έ τσ ι πρέπει νά φαντασθήτε καί τό I -  
ξώφυλλρν, μέ τήν διάφορόν ότι είνε είς καλ- 
λίτερον χαρτί καί μέ πιρισσοτίραν ΙπιμέλειΚν 
τυπωμένου. Ή .Είχονίτσα ποΰ-βλέπετε έΐνε έν» 
κομμάτι, μ ία  σιλουέττα τής ώραίαςΖ*»ύνθου. 
ή ζωή τής όποιας περιγράφιται είς αύτό τό 
μυθιστόρημα, θ ό  έχετε λοιπόν Sv ώραΐον καί 
κομψοτατον βιβλίον, όπως σπανίως τυπόνον- 
τα ι Βιβλία ε ί; τήν Ε λλάδα , "Οσον διό τήν 
φιλολογικήν του άξίαν, είδατε είς τήν προη- 
γουμένην αγγελίαν τός κρίσεις τω ν έξοχω τί- 
ρων φιλολόγων μα-, Γενικώς ή «Μαργαρίτα 
Στεφανθεωρείται ώς Sv άπό τά δύο ή τρία ώ - 
ραιότερα μυθιστορήματα της φιλολογίας μας, 
γνηα ίω ς ε λ λ η ν ικ ό ν , περιγράφον ζωήν έλλη- 
νιχήν. Κ αί ώς τοιοΰτον τό συνιστώ πάντοτε 
ενθέρμως είς τούς μεγαλητέρους, τούς πλέον 
άνεπτυγμενου; έκ τω ν φίλων μας.

Μου φαίνεται ότι ό Π οιητής τ ο δ  Π αρνα -  
σοΰ  μοΰ έγραψε τήν καλλιτέραν γνώμην σχε- 
τικώς μέ το πυλυθρύλητον ζήτημα τώ ν Ε υ
σήμων.’Ακούσατε I «Φρονώ ότι διό ήήν αλλη
λογραφίαν τό ένσημα εΐνε περιττά. Φθάνουν 
μονον δΐά τούς Διαγωνισμούς. Ώ ς βλέπομεν, 
πάλιν τό Ενσημα ΰφίστανται. ’Εκείνα δέ τό 
όποΐα σας πικραίνουν, πρέπει όλοι όσοι σας 
άγαποΰν καρδιακά, χωρίς πα^άχονον νά πουν 
ότι δέν τούς πειράζει άν τ α  καταργήσετε.» 
Τό «κοΰτι : Χωρίς παράπονον, πρέπει νά 
πήτε ότι δέν σάς πειράζει αν τ ά  καταργήσω. 
"Οσοι μέ αγαπάτε καρδιακά. ’Εμέ, όχι τό 
Εύσημα.

Εστειλα ο .τ ι έζήτησες, "Ελλην Σ τ ρ α -  
τ ιω τα . 'Όσον διά.τός προτάσεις σου Οό δη- 
μοσιευΟοΰν είς τό προσεχές. Ό λ α ι αύτα ί αί 
προτάσεις Μ . Μυστικών ποΰ βλέπεις σήμερα, 
είνε περίσσευμα άπό τήν αλληλογραφίαν τών 
δύο προηγουμένων εβδομάδων. Ώ στε , υπο
μονή !

Ε χεις λάθος, Μ .τα νμπον ίά να ' αί ¿πιστό
λαν σου μ ’ ενδιαφέρουν πολύ καί σέ παρακαλώ 

. νό τάς έξακολουθησης. "Οσον διά τό φυλλά- 
διον ¿κείνο ε ι;ε  ή. τ ρ ίτ η  φ ο ρ ά  ποΰ σοΰ τό 
στέλλω Sx νέου. Τό έλαβες επιτέλους ; Έ χ ω , 
ξεύρεις, καί άλλην συνδρομήτριαν μέ τό ό
νομά σου καί ισως συνέβη κανένα ταχυδρο
μικόν λάθος.

ΙΙρός τό παρόν, Ζ ήτα ι ή  Μ α κ εδ ο ν ία , δέν 
καταργώ τούς Διαγωνισμούς, δ ιότι εύτυχώς 
δέν ηρχισαν άχέμη, ώς λέγεις, ανά κρίνωσιν 
οί χρινομενοι τόν κρίνοντα.» "Αν όμως συμβή

ποτέ καί τό άνάποδον αύτό,— τότε δέν είξεύρ ω 
τ ί θά κάμω. Σ’ εύχ αρ υτώ  πολύ δ ι’ όσα

Τ?Ε  μοΰ ήρεσαν, Φ λοίσβ ιζαν Ρ ν ά χ ιο ν , 
όσα γράφεις περί «νο ίξεως » “ΐ  τω ν άλλω ν έ- 
ποχών. Πολύ ¿γέλασα μέ τό παιδικόν πνεΰ-

ία τοΰ άδελφοΰ σου. Ό  θίασος Βερώνη- 
'εννάδη παίζει συχνά καί είς τάς ’Αθήνας, 

θεωρείται δέ άπό τούς καλλιτίρους:
Ό π ω ς  καί είς κάποιον άλλον άπήντησα, 

Π τερω τόν "Ο νειρον, δέν είνε εδκολον νό ρ ί
χνω  είς τό καλάθι κάθε γράμμα ποΰ μ', ενο
χλεί. Νό τό διαβάζω δηλαδή χωρίς νά μοΰ 
προξενή λύπην—άν γράφη άσχημα πράγματα, 
—καί νά ρ.ή δίδω άπάντησιν καμμίαν. Φαν
τάζεσαι οτι μία μητέρα θά ήμποροΰσε νό 
κάμη τό ίδιον μέ τά πα ιδ ιά  της ;

« Η ασθένεια μου σχεδόν έπαυσε» — μοΰ 
γράφει ό Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ς  τοϋ  Ε υξε ίνο ν— 
«τώρα τρώγω μπριζόλα, αϋγό, ψ ω μ ί, πουλί, 
ξυνόγαλο, ριζάγαλο. . .»  Ά ,  μά καλή όρεξι, 
αγαπητέ μου φ ίλε . Τέτοια άρρώστεια τήν ή 
θελα κ εγώ . Σ.έ συγχαίρω διά τήν φωτο
γραφικήν μηχανήν, καί περιμένω νά σέ Ιδώ 
είς 'τόν προσεχή φωτογραφικόν Διαγωνισμόν,

Ή  Ώ ραια Τ ουελ ίς  έμαλωσε μέ δύο κορί
τσια, άλλ’ άμα Ιμαθεν ¿ τ ι είνε συνδρομήτριαί 
μου, αμέσως συνεφ ιλ ιώθή .Έ δγε 1. Ο ί φίλοι 
μου πρέπει νά εινε μεταξύ των ώ ; αδελφοί 
αγαπημένοι. Διαφορετικά πώς εινε δυνατόν 
νάποτελοΰμεν μίαν οικογένειαν ;

Τ ’ άποτελέσματα τής 2 !η ς  Κυριακής ύπε- 
ρέβησαν τά όνειρα τής Π αλλάδος—κυριολε- 
κτικώς. Δ ιότι ένιδ εΐχεν ίδή πρό ήμερων είς 
τόν ΰπ νο ν ΐη ς , ότι θό έπαιρνε Α ’ Επαινον, 
έξαφνα βλέπει ότι ¿πήρε Β'ΒραβεΤον. Φαν- 
τάζεσθε τήν χαράν της, άλλά δεν φαντάζεσθε 
μέ πόσην χάριν μοΰ τήν περιγράφει 1

• Ή  λύπη τήν όποιαν ήσθάνθης, Α ίγλη  τή ς  
'Ε λλάδος, όταν είδες τήν άάλληγορικήν» μου 
άιςάντησιν, σοΰ δίδει μίαν Ιδέαν τής λύπης 
ποΰ ήσθάνθην κ’ έγώ  όταν ¿διάβασα τότε τό 
παράπονά σου. "Οπως δεν θ ελ ίτ ι νά λυπήσθε 
σείς, έτσ ι δέν θέλω κ’ εγώ . Βλέπω  ότι τό &- 
νιγνώρισες καί ότι δε» Οό παραπονεθήςπλέον, 
άν καμμίαν φοράν αργήσω νά σοΰ απαντήσω.

Λ ενχΰχύμαντε  Α ίγαύΑ , χα ίρω  πολύ διά . 
τήν συμφιλίωαιν καί τήνιίάκεραιοποίησιν» τής 
πειραιώτικης παρέας. "Ετσι σας θέλω πάντα : 
’Αγαπημένου;. Α ί μικρόφιλοτιμίαι νά λ ε ί
πουν κάι καθένας νό ύποχωρή είς τόν άλλον. 
Χριστός ’Λνέστη, λοιπόν !

Ε Γ Κ Ρ ΙΕ Β ΙΕ  »ΓΕΥΔΩ Ν ΥΜ Ω Ν
[Ούδέν ψευδώνυμον έγχρΙν6ταιή άνανεουται άν 

δέν συνοδεύεται Ο.-τό τοδ οιμα,ΐύμοτος /φρ,. I.) Τά 
ένκσινόμενα ή άνονεούμβνα Ιοχύουν μέχοΐ της 80 
Νοεμβηίου 11>€6. °Όσα συνοδεύονται άπο α, ανή
κουν είς άγόςιια, καί δαα άχό'κ, είς κορίτσια,]

77«α ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  :  Χαίοε Λεν θ ε ρ ιά ,  α. 
(χωρίς αρχικά κατά τήν επιθυμίαν σου") Ή ρώ , 
κ. (Κ . Κ . τετράδια έστειλα" πολύ ώραΐον 
τό δ ιλτά ρ ιο ν ) Πό&ος τώ ν  'Ε λλήνω ν, α . 
(Κ . Ο. πολύ μοβ ηρεσεν ή Ιπιστολή σου" δυ
στυχώς όμως δέν έχουν, όλοι τά  Ιδια αισθή
ματα") καί Μ αγενμ ένον  Ά ν θ ο ς ,  κ. (I . Φ .) '

Α ν α ν ε ώ σ ε ις  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  :  'Α σημ έν ιο . 
Κ νμ α , α.

Μ ΙΚ Ρ Α  Μ Υ Ε Τ ΙΚ Α
[ΠΒοτείνουν μόνον οί ϊχοντες ψευδώνυμον 

Ισχ&σν διά τό. Ιτος τσίτο, »οός Ιχοντας ψνυδώ- 
νυμον έπίσης ΙσχΟον διά τδ ϊτος τοβτο. Προτά
σεις μέ ύνόματα, Α μέ ψευδώνυμα να»της,γη μένα, 
δέν δημοσιεύονται].

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ε π ι ϋ υ μ ο ΰ ν  ν& ντα λλά -  
ξ ο υ ν  :  ‘Α νν ίβας ό  Κ α ρ χ η δ ό ν ιο ; μέ τήν "Ε- 
ν ω ο ιν , Ρ ο δ ία ν , Κ ό ρ η ν  τοδ Ο νρα νοδ , Λ ά ιρ ι -  
δ α  τοϋ  Ή ρά ίον  καί Π αλλά δα '—ό Φ ρβ-Α ιά
βολος μέ τήν Ά φ ρ α ν , Ν αντοπ ο νλ α ν  τ ο ϋ  Μ ε
σ ολο γγ ίο υ , Ώ ρα ία ν  Έ λλην ίδα , Ά μ ίμ η τ ο ν  
Γ ελω τοπο ιόν  καί Ρ ιγ ο λ έ τ τ ο ν —ό Ε λ λ η ν ικ ό ς
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Π α ιά ν  μέ τήν 'Ε λ λ η ν ικ ή ν  θ ε ό τ η τ α ,  Έ λλη  
π χ ψ  Τ ρ ιή ρ η ν , Έ λληνοπούλα ν, Λ ιβ ερ ίαν  
Ύ π α ρ ζ ιν  και Ύ π ε ρ  Π ατρ ίδ ο ς '~ ό  Κ υμ α το 
θ ρ α ύ σ τη ς  τ ο ν  Ε νξε ίνου  ¡ιέ  τήν "Α γκυραν της 
Σ ω τ η ρ ία ί ,  Ξ εν ιτενμ ίνο  Ε λλη νόπ ου λ ο , Έ - 
σμερ όλδαν  καί 'Υ πέρ  Π ατρίδας ' — ή Δα
φ νο σ τεφ ή ; Σ η μ α ία  μέ τήν Ώ ρα ία ν  ίό ν ρ -  
λ ίδ α , Ιο σ τεφ έ ς  Ά σ χ υ , Π α ιδ ικ ή ν  Χ αραν, 
Ά γγελον  τ ο ν  Έ λε ο ν ; χαί Μ αργαρ ίτα ν  τού 
Ά γρον·—ή Λ ά τ ρ α  τής. Φύοεως ¡ιέ  τό Α ίθε -  
ρ ιο ν  Π λάσμα, Α ίθ ρ ισ ν  Ο υρανόν , Κ υ α ν ό -  
φ θ α λ μ ο ν  ‘Ε λληνοπσύλα ν , Ρ εμβώ δη  Μ αυ- 
ρομ μ ά τα ν  ν.α! Ά φ ρ οο τε ν α νω μ εν ο  Κΰ(κχ· ή 
Π τερω τή Κ α ρ δ ία  ¡ιέ  τό Μ αγεμένο Π οτήρι, 
Ν ηρη ΐδα  τοΰ ‘Α λμυρού, Ρ οδοατεφ ανω μενον  
"Η ρώα, ‘Ε π ίγε ιο ν  Ά γγελ ον  χαί Ά νθ ο ς  τής 
Ε λευ θ ερ ία ς ' —ή Α ίγλη τή ς  Ε λλάδος  ¡ιέ  την 
Ρ έα ν , " ά γκ υ ρ α ν  τή ς  Σ ω τη ρ ία ς , Δ ιυ κ ρ ιθ ε ΐ-  
σ α ν  ’Α ρσακειάδα , Έ λ λ η η κ η ν  Κ ο ρ δ ία ν  καί 
Κ ύκ ν ε ιο ν  Ά σ μ α 1 — ή Ε α ρ ιν ή  ‘Ε σπέρα  ¡ιέ 
τήν Μ αΓ ι/ ίρ ιαν τώ ν  Κ αλο γρα ιώ ν , Μ ικρόν  
Κ εφ αλλψ -α , Ξ ανθό Δ ιαβολάκ ι, I  λ ύ κ ο  Ψ ι-  
λ ά κ ι *αί Λ ενκοχύμαντον  Α ίγ ια λ ό ν —ό Φά
ρος τή ς  Π ο ιτ ικ ο νή σ συ  ¡ιέ τήν Ε λλη ν ικ ή ν  
Κ αρδ ιά ν , Β α σ ιλ οπ ο ύ λα ν  τ ο ν  Π ηλίου , Τ ολ 
μ η ρ ό ν  θ α λ α σσ οπ ό ρο ν  χαί Μ όζαρτ· — ή Α ί- 
θ ε ρ ία  "Υπαρζ ις  ¡ιέ τήν Ν ηρη ΐύα  τ ού  Ά λ μ ν -  
ρ ο ϋ  χαί. Ά γγελον  Α Ιγ ε ρ ιν ο ν — τό Π τερωτόν 
"Ο νειρον IXί τήν Δ ιακρι& είσαν ‘Α ρσακειάδα , 
Ν α υ το π ο ίλ α ν  τ ο ν  Μ εσολογγίου , ' ϊ μ ν ο ν  τής. 
‘Ε λευθερ ία ς , θ ε ό ν  τη ς  Α γάπ η ς  χαί Γ λυκό  
Φ ιλάκ ι- δ Ά γγελός τού  ‘Κ λέους  ¡ιέ τήν
Ά ψ ρ α ν ,  Μ αρονα ία ν , Ε θ ν ικ ό ν  ‘ Ο νειρον, 
Β ρ ο ν τή ν  τον  Διάς χαί Έ ο μ ιρ ά λ ό α ν  — ή Μ ό- 
γα ισ ις  μ ε  τήν 'Μ αραμένων Γ α ζ ία ν , Φ ίλην τώ ν  
Ζ φ ω ν , Δ ακρναμένο Τ ρ ια ν τά φ υ λλο  χαί Α ί- 
θ ε ρ ία ν  'Ύ π α ρ ξ ιν —ό Λ ευκοκύμαντο ς Α ίγ ια - 
λός ¡ιέ  τό Κ ρυσ τά λ λ ιν ο ν  Σ π ή λ α ιο ν —τό Υ 
π έρ  Π ατρ ίδας  μέ τήν Α ίθερ ία ν  “Υ π α ρ ξ ιν , 
Τ σίρον, Ά ψ ρ α ν , Μ αρ τνρα  τής ‘Ε λευθερ ίας  
χαί Έ λ.ληνόπα ιδα ' — ή Ι ’λ υ χ ε ία  ‘Ε λλάς ιέ 
τήν Έ λλην ίδα , 'Ο νε ιρον  τής Π ατρ ίδας , Ά -  
μ ίμ η τ ο ν  Γ ελω τοπο ιό ν , Π ρα ία ν  Ε λλάδα  χαί 
Μ ελ·αγχροινήν Χ ιιο τη π ο νλα ν '—ό Ε ν θ ο υ σ ιώ 
δη ς  "ΕλληΥ μέ τόν Μ έλλοντα  Δ ιπλω μάτην , 
Δ αφνοστεφή Σ η μ α ία ν , Η ρ ω ικ ό ν  Ά ρ κ ά δ ί, 
‘Ε θ ν ικ ό ν  "Ο νειρον  χαί Α ενκοκύμαντον  Α ί- 
γ ια λ ό ν  — ή Ν ύξ τή ς  Κ αστέλλας  με τήν Μ ι
μ ό ζα ν , Μ ελαγχρο ινην  Ά φ ροδ ιτη ν , Ί'ερψ/- 
θ έα ν , Γ λυ κ ε ία ν  ‘Ε λλάδα  καί Λ ύραν το ν  'Ο
μ ή ρ ο υ ' —ή Μ ιμόζα  μέ τήν Ί δ ιό τρ οπ ο ν  Ξ αν- 
θ ο ύ λ α ν  και Κ ίτ ρ ιν ο  Ν τόμ ινο ' — ό ΙΙο ιητή ς  
τ ο ύ  Π αρνασσό  ¡ιέ  τόν Φ ρά-Δ ίάβολον, Ξε- 
γ α ν ιο μ ίν ό ν  Τ ενεχέν, Σ η μ α ία ν  τής Έ ι-ευθε - 
ρ ία ς ,  Ξ ενιτενμένο 'Ε λληνόπουλο  χαί Β οα κο -  
π σ ύ λ α ν  τ ο ΰ 'Μ τκ ρ ο ϋ  Α ί'μον' — ή Η λ ιό λ ο υ 
σ το ς  Π ρω ΐα  μέ τήν Μ α θ ή τρ ια ν  τώ ν  Κ αλο 
γ ρ α ιώ ν , Ιω ά ν ν α ν  Δ άρκ  χα’ι ‘Α ηδένα  τής  
‘Ε ρ ι/ μον— δ Λ έανδρος  μέ τήν Γ όνδολαν τής  
Β ενετ ία ς  .χαί Ί δ ιό τρ οπ ο ν  Ξ ανθ .αύλαν  — ή 
Ν αυτόπουλα  το ν  Μ εσολογγίου  μέ τήν Π άξ, 
Ν εραϊύο)ωνλου$ο καί Α υγήν τώ ν  ‘Ε λπ ίδω ν.

Ή  ¿ ι ά π λ α σ ι ς  ά α κ ά ζ ε χ α ι  τον? φίλους 
τ η ς : Π οιητήν  ι ό ν  Π αρναασυ  (σήμερον ¿γ
κρίνια τό ψευδώνυμου τον φίλου μα«') Κ ο ν -  
φ ιοκ ά ρ υδ ο  (τίποτε άπό αβτό δέν συνέβη· ό- 
πλούστατ» τέ φύλλον σου 8ό έχάθη είς τό 
ταχυδρομείου χαί του έστειλα ϊν  άίλλο') Α ύ
ρ α ν  τ ο ν  Β ερμ ίο υ  (έλήφθησαν ολα' ϊβτΕίλα') 
Π αιδί της  Κ α ρδ ιά ς  (βοΏ εϊ^ομβι τεοαττιχά' 
τό ψευδώνυμον ιεοί) θέλεις εινε έλεόΟερον) 
‘Ε λπ ίδα  τ ο ν  Μ έλλ.ονιος (μοΰ ήριταν καί τα 
■πεζά χαί τα  έμμετρα τής έπιστολής του· λυ- 
ηοΰμαι μόνον ποϋ δέν εΐμπορώ να είτακούτω 
τήν παράχληα£ν σου·) ‘Ε αρ ινή ν  Ε σπ έρα ν  
(τήν ίδιαν άπάντητιν ϊ/α> χαί διό αέ" ή επ ι
στολή σου χαριτωμένη· αί παραγγελίαι σου 
εξετελίσβησαν) ‘Ε π ίγε ιο ν  Ά γγελον  (ε!ς τό 

. προσεχές·) Μ ικρόνΚ εφ α ),λή να{1στ ιιλα ')Γ Χ ν- 
^ κ ε ϊα μ " Ε λ ίά δ α (τ ό  γνωρίζω  ί τ ι  αύτά σσέ διε-

5 πολύ»- ¿ρώτησε ομως αν διεσχέ- 
δαζε '/·' έμέ . . .  δέν πιστεύω  ■ νό είσαι τό 
σον εγωίστρια, ώστε νά ύέλης νά διασχεδά- 

εις βάρος ά λ λ ω ν )  Έ σμεράλδο,ν  -(καί ό
μως δ·/ι· σέ βεδαιω οτι δέν μετενόησ* χάνεις· 
απεναντίας μαλιστα επιμένουν εις τά παρά
πονα χαί ισχυρίζονται ότι ήδικήΟησβν) }Δι -  
ο ο κ α χ όμ ο ιρ ο ν  (ευχαριστώ πολύ διό τός δπο- 
σχεσεις χαι διό τας ενεργείας*) ‘Ε νθουσ ιώ δη  
"Ελληνα (όχι, σό δέν είσαι ένοχος χαί μήν 
άνησυχής' άλλά χαΟώς λέγεις, μαζί μέ τό 
ξερά, χαίονται και τό χλωρά χάποτε· δεν εΐνε 
δυνατόν νό γίνη διαφορετικά·) Μ αραμένην  
Γ α ζ ία ν  (αί παραγγελίας σου έξεταλίσβησαν 
τ ι νέα από τήν Ε λ π ίδ α ;)  Κ ω νστα ν τ ίν ο ν  τόν  
Μ έψαν (έχει χαλως·)· Ο νδένα  (ό χατάλογος 
δέν φεριι χαμμίαν δυσχολίαν) Μ ικρό ν  Ά ·  
θ η ν α ΐο ν  χτλ. κτλ.

Ε ις δσας  ¿πιστολάς έλαβα μετό τήν 27ην  
Μ αρτ ίου  Οάπαντήσω είς τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Ai λύσε ις  δεκ τα ί μ έχ ρ ι τ ή ς  9  Μ α ΐον
[ Ό  χ ά ρ τ η ς  τ ώ ν  λύσεων, ε π ί  τού ό π ο ια ν  &ίαν νά 

y ÿ fo p o a o t  τ α ς  Λ νσε ις  τ ω ν  ο ί  ό ια γ ω ν ιζ ό μ Β το ι, 
ΐΤωλειταί ί ν  τφ  Γ ρ α φ ι ίφ  μ α ς  ι ΐ ς  φ α κ έ ΐ -  

λους, <δν γ^ αστος  π ε ρ ιέ χ ε ι 2 0  φ ν λ ία .
«αέ τ ιμ ά τ α ι  φ ρ .  X.]

Πέος Δ ιαγω νισμός Δ ύσ εω ν
[Κ ατά τάνωτέρω. χροχηρυχΟένα, άπό του 

σημερινοί! φυλλαδίου αρχεται 5 νέος 96ος Δια
γωνισμός τών Λ ύσεων].

8 0Θ . Α εξίγρ ιφος-
Ά π λο νν  φωνήεν συγχολλώ μέ φθόγγον μου-

[σιχόν,
μονάδα χρόνου, μετοχήν χα ί.. ,ξύλο άναμμένο,. 
Κ αί βλέπω νόμου γίνετα ι—μό τ ί έξαφνιχόν! —: 
Έ νας όρχαΤος στρατηγός ποέ δέν τόνπεριμένω.

3£στάλοι ·6πύ τού Γ,Τî doí Λεορέου *
2 0 7 .  Σ υλλαβόγρ ιφος.'

ι ό  πρώτον εΐνε γράμμα, τό δεύτερον ¿πίσης 
Ώ ς  καί τό τελευταίου.

Τό ολον, φίλτεςτέ μου, ί ν  τώβρης μήν τάφίσης, 
lüTvt φαγί ώραίον.

’Εστάλη i n i  Ό 0 φ έω ς A . NcrtSou ■

2 0 8 .  Στοιχεεάγριφος.
Σέ τρέε )ο>, σέ ποτίζω  
’Αλλ* ίμ ιε ς  τί κερδίζω ; 
’Αλλοίμονο·«,—h é la s  !
Μοΰ κύπτεις τό κεφάλι 
Αγνώμων χαί γελάςΐ 

Έοτάλη i n i  τής Ίδιοτρόχου 2αν&·ούλας

2 0 9 .  Μ ω σα ϊκάν,
'Ο Δαναός, ό Κλέων,

/ 'Ο Η ρακλής, ό Κρέων
Κι* ό Κρόνος μετ’ αυτών,
Σου δίδουν ένα γράμμα 
Καί χάμνεις έν τω  άμα 

■ Μονάρχην παλαιόν.
“Ε στάλη i n i  Ί ω ά ννο ν  Ζωγράφου

2 1 0 . Κ εκρνμμένος κ α ί άντεστραμ- 
μένος Ρόμβος.

Ι .— Λ ΰτα , λΰσον χαί ε ίπ ε ... ■
2 .—Τήν του χόραχος φωνήν
3 .—Λέγουχ είναι άπαίσίαν
4 .—Κ ι’ έξαρτώσιν απ’ αΰτήν
5 .—Μίαν δυσειδαίμονίαν.

“Εστάλη v " ¿  το ύ  Ώ ’̂Γ,ον “Α μ αράντου

211. Μ αγική  ’Α ντω νυμ ία  μετά  Γ ω ν ία ς ,
Γή άνταλλαγη . δύο γραμμάτων, έκάστής 

τώ ν κάτωΡι λέξεων 8ιό μιας άντωνυμίας, 
πάντοτε της αύτής, νό σχηματισΟοΰν αλλαι

τόσαι λέξεις, άποτελοϋσαι χ « ιό  -σειρόν Γω- · 
νίαν. Ή 'π ρ ώ τ η  λέξις ‘χρησιμεύει ώς βάσις; 
β ρώ μ η , δώ ρον , άρχω ν , μ α ρ ο ν , Κ ορέα , σοφ ία, 

“Εστάλη όπδ το ΐ Ερυθρού Προσωπείου 
212 . Π ο ικ ίλ η  Ά κ ρ ο σ τ ιχ ί ς .

Τό πρώτον γράμμα τής πρώτης τών ζη·. 
τοομένων λέξεωυ, τό δεύτερον τής δευτέρσς, 
τό.τρίτον τής τρίτης χαί ούτω χαόεξής, απο
τελούν Νηρηί’ό χ :
1, Βυζαντινός Αϋτοχράτωρ, 2 , '  Θεός άρ- 
χαίος. 3, Πόλις τής ’Ιταλίας. 4 , Πόλις τής 
'Ελλάδος. 5, Φυτόν αρωματικόν.

Έ οτάλΐ) ^ 3 1 6  το ν  Α ίτο ν^ μ ον  

213. 9Ε λΧ *ποσν ριφ<ανο ψ · 
ω  · £· € ν  νο ν ΐ-Ζ € · {Ο ί ·  Οί - *  -  ο νο  V £ - 0  ο «·ο·*η ω *

Έοτάλτι ·ίιπ6 τ9\ς Π$ωτομαγι6ς
214 . Γ ρ ίφ ο ς ,

αςρ κ<χ
ζ ιτ  “?  Τ Ο άΟ Ξ  ™  αναφ

α<ρ KO
tv

otP κα · ' κα ταχ
αφ χα

Έοτάλη ijjtó  τον Βρνχο»μ,ένθυ Λέοντος

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
Τ ώ ρ H vsvuG zu iôÿr 'Α σκήσεω ν τ ο ν  φ ύ ϊ.λ ο ν  8.

91. Θεμιστοκλής (Θέμις, τό, χλείς.) — 92. 
Κ άλαϊ; (χά, λά, είς .) — 93. Τό φουρνόξυλο. 
9 i  II 95. Κρείττο»

σιωπάν ή λ«·
Σ Φ  Ρ A Γ I Σ[ Q yb- Αλταήρ

Σ Μ Ι Ο Σ  Λ  Π
A  O Ο G 97 1 Διό τον

I IΛ  N E  Π I Σ Τ Η  Μ I Ο Ν
Ι Α  Ω Μ « ί , Π « ·
Σ Ν νΑμας, 1 «■
ώ  ' · Ρας,"ΑνΝα?,

ΚασσΑνδρα, άΝό =  ΑΚ ΑΡΝ ΑΝ . 9 8 .ΒΠΟΨ 
(Ε γω ισμός, ΙΙραότης, Ο 'ησις, Φ"υχή.)— 99. 
Μία χελιδώνέαρ οΰ χο ιε ΐ.—100. Αυτός εφα. 
(αυτός έφ’ ά .)'

Μ Ϊ Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !

β ΐ ϊ  Χ ίξ ις  Χβπτά 10, δ ιά  Sa τ ο ν ς  σ υ ν δ ρ ο μ η τ έ ς  ματ 
Xaartà 5  μ ό ν ο ν . ‘Ε λάχ ισ το ς  δ ς ο ς  10 λ ί& ις , δηλαδή xù  
ο !  ό λ ιγ ώ τ ε ο α ι τώ ν  ΪΟ  π λ η ρ ό ν ο ν χ α ι ώ ς  νά  ή σ α ν  ¿ft 
'Ε κ  τ ο ύ  ‘ Ε ξ ω τ ε ρ ικ ο ν 'α ί  τ ι μ ά ί  b y a o v v t a i  Ας xc-icC·'. 
:Α γ γ ιλ ία ι σ τ ε λ λ ο μ α να ι δ ν ι ν  τ ο ύ  ά ν τ ιτ ίμ ο ν ,  η μέ ιν 
¿ τ τ η ιμ ο ν  ί λ λ α ι ι ς ,  à l '  ¿ ‘ΐ«ΐΐ, J 1 6 VO, ϊίλ] ,

Ε γχαρδίως συλλυποδμαι Γ άρδσλαν τής 
Β ενετ ία ς  3 ιά  τόν θάνατον τ^ς προο- 

φιλοΒς τη ς  μητρός.— ‘Ε αρ ινή  Έ σπεοα.
(Ç '—-50)

Α νταλλάσσω êbtovογραφ^μένα δ8λτά<χο 
πανταχόθεν.—Jean Floris, Pension 

«Zuritia», Philippople (Boulgarie).
^ ’-51)

Α νταλλάσσω ταχυδρομικό δελτάρια παν- 
τ α χ ό θ β ν . — M arco s  D . M arcopoulos, 

P e n s io n  «Z a r il ia » ,  P h il ip p o p le  (Bul
g a r ie ) . ( Γ  τ - 5?}

Α νταλλάσσω ταχυδρομικό δελτάρια παν 
τ α χ ό θ ε ν - — J e a n  A . S te rg id è s , Pen

s io n  «Z a r if ia » , P h ilip p o p le  (B u lgarie ).
( Γ '—-53)

Χ κιρβτώμεν Συλλόγους «'Ελληνισμόν*,
«Ν ίκην», «Ή ώ », «Πα-νάλλήνιον»’ ιδιαι

τέρω ς προέδρους α.ύτ&ν.~ Π οιητής τον  Παρ
να σσού , Χ α ίρε  Α ενθερ ιά . ( ΐ ’ —δί)

s r - ιτόν άγαπήτό μας Δ ιπλω μάτη  άπό όλε;
όίρμά συγχαρητήρ:« γ ιά  τό βραβείο 

χ α ί τό  έξυπνα Παιδικά του Πνεύματα.—Αΐκ. 
Μ.-τΜαρ. Π.

Τ υπογραφείων Π . A . H E TPA K O Y  ‘ Οδός Σοφοκλέονς άρ. 9.—Στοά Πάετααν.


